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ART.1877 A     PARTI PRINCIPALIA
B
C coppa
D co
E o a o
F o a o co o
G a
H a co
I tubo rigido
J raccordo gir o
K tubo ibi  di racco ta
L i dicator  di i o
M a o tro uoto tro
N a o a
O a opo a di rraggio
P pr ca ra
Q a o a di icur a
R ruota po t rior
S rbatoio
T tubo di a pira io
U o d
V gruppo V turi
W a o a a g ig iotti a
X a o a di carico
Y tubo di scarico
Z tubo porta so d

AVVERTENZE GENERALI, DESCRIZIONE E CAMPO DI UTILIZZO
L gg r  att ta t  i  s gu t  a ua  pri a d a ssa i  u io  d  dispositi o  I  dispositi o  stato prog ttato  d  

ss r  uti i ato sc usi a t  p r aspira io  o i  r cup ro p r gra it  di o i ubri ca ti uo i d sausti

ATTENZIONE! L’uso del recuperatore per scopi diversi da quello per cui e stato progettato può essere fonte di pericolo 
per le persone o l’a iente. Non utili are per liquidi corrosivi o in a a ili. Non esporre il ser atoio a fonti di calore 
o a e li ere. Non fu are durante l’utili o. Non eseguire saldature sul ser atoio. Non odi care nessuna parte del 
recuperatore per non comprometterne la sicurezza e la validità della garanzia. Utilizzare solo ricambi originali. Indossa-
re guanti e occhiali di protezione durante l’operazione di recupero di oli esausti particolarmente caldi.

I  ostro u cio t c ico  a ostra disposi io  p r ua siasi u t rior  i or a io

L  parti pri cipa i so o
 gruppo V turi p r g rar  i  uoto
 pr ca ra uti i ata p r co tro ar  o io aspirato
 s rbatoio do  i  i ca rato o io
 coppa uti i ata p r r cup ro a caduta
 acc ssori p r aspira io  d o io so d   adattatori
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ISTRUZIONI PER L'USO I
ATTENZIONE! Prima di effettuare aspirazioni o svuotare il serbatoio controllare che tutte le parti soggette ad usura non 
presentino anomalie e in particolare che i tubi non presentino tagli.

MONTAGGIO
I  dispositi o i  sp dito i  du  i ba i s parati  i  u o si tro a o i  s rbatoio co   ruot  a a o a a g ig iotti a d i  co r i  
p astica gi  o tati  a coppa  a grig ia  i  tubo porta coppa st r o  i  a ico  i  tubo di scarico   so d   s co do carto  
i c  si tro a a pr ca ra co  i  gruppo V turi d i  tubo di aspira io
P r i  o taggio s guir  a s gu t  proc dura
 i s rir  i  a ico H  apposit  s di  ui di b occar o co   iti
 i s rir  a pr ca ra P  a icotto c tra  d a a o a a g ig iotti a W  stri g r  apposito gra o p r b occar a a   

  posi io  corr tta
 i s rir  i  tubo rigido I apposito supporto sa dato a  s rbatoio S
 co gar  i  tubo ssibi  di racco ta K a str it  i rior  d  tubo rigido  stri g do o co  a asc tta or ita
 a itar  a coppa C ri cat  a pr s a d apposito OR  su  raccordo gir o  J d  tubo rigido
 i ar   so d  U  tubo porta so d  Z  a sua o ta i s rito g i appositi a i

OPERAZIONI PRELIMINARI
Pri a di ttuar  ua siasi op ra io  di r cup ro p r gra it  o di aspira io   c ssario ri car  c  i  dispositi o sia i  
buo  co di io i  c  ssu a part  sogg tta ad usura pr s ti d  a o a i
V ri car  poi  tra it  i dicator  di i o L  c  a capacit  r sidua d  s rbatoio sia sup rior  a  o u  di o io da r cup rar  
A tri ti  s uotar  i  s rbatoio s gu do a proc dura i dicata i paragra  s gu ti
C iud r  i  rubi tto di scarico X

RECUPERO PER GRAVITÀ
Posi io ar  appar cc io sotto a ttura so ata su  po t   r go ar  a t a  a posi io  d a coppa i  odo c  sia i  pi  
ici o possibi  a o scarico d  s rbatoio d o io

P r r go ar  a t a d a coppa  aprir  a a opo a di s rraggio O  uo r  rso a to o rso i  basso i  tubo rigido I
V ri cato c  i  rubi tto di scarico X sia c iuso   possibi  r cup rar  o io sausto s gu do du  oda it  di r ti
 a o a N ap rta  i ca ra do dir tta t  o io  s rbatoio
 a o a N c iusa  p r isp io ar  o io pri a di aprir a  r cup rar  o io  s rbatoio

ATTENZIONE! Il liquido da visionare non deve superare la capacità della coppa C (12 litri).
ATTENZIONE! Non riempire il serbatoio oltre il limite dato dall’indicatore di livello L montato a anco del serbatoio.

ASPIRAZIONE DELL’OLIO
P r pot r aspirar  o io co  u sto dispositi o  c ssario co garsi ad u a i a d aria co pr ssa  co  u a pr ssio  di 
circa  bar pr ss  a   bar  L aria d  ss r  co gata a  raccordo rapido d  gruppo V turi V

 possibi  aspirar  o io s gu do di r ti proc dur  i atti a s co da c  a a o a a g ig iotti a W sia ap rta o c iusa  si 
pu  ar  i  uoto a so a pr ca ra pi  oc  o a c   s rbatoio pi  ta

 possibi  ri car  a d pr ssuri a io  oss r a do a a c tta d  uoto tro M a s co da d a pr ssio   d  o u  
d aria co pr ssa  a d pr ssuri a io  assi a si att sta tra    bar  La uoriuscita di abbo da t  aria da  si ia-
tor  d  gruppo V turi V  d  tutto or a  a i  pro a d o s uota to di aria a i t r o d  dispositi o
V ri cato c  i  rubi tto di scarico X sia c iuso  c  a a o a N sia c iusa a c ssa  co gar  aria co pr ssa a  gruppo 
V turi V  Co  a a o a a g ig iotti a W c iusa ossia tira do rso st r o a a ig ia d a a o a  si cr r  i  uoto sc u-
si a t  a pr ca ra P  u a o ta raggiu ta a d pr ssuri a io  assi a o a rossa d  uoto tro M  staccar  aria 
co pr ssa
T do i c  ap rta a a o a a g ig iotti a W a ig ia spi ta a o do corsa   possibi  ttuar  a st ssa op ra io  
di d pr ssuri a io  c  p r  coi o g r  a c  i t ro s rbatoio S  Ta  op ra io  c ssita di ua c  i uto p r pot r 
raggiu g r  a o a rossa d  uoto tro M  ss do i  o u  di aria da s uotar  tta t  aggior

 ora possibi  ttuar  op ra io  di aspira io  d o io sausto  C iud r  a a o a a g ig iotti a W  cos  da a t r  i  
uoto s   stato atto   s rbatoio  uti i ar  p r a si go a aspira io  so a t  a capacit  d a pr ca ra circa  itri

ATTENZIONE! La capacità di aspirazione dell’apparecchio, quando anche il serbatoio è depressurizzato, è di circa 50 litri.
ATTENZIONE! L’olio deve essere aspirato a caldo (70°-80°C), altrimenti la velocità di aspirazione sarà notevolmente ridotta.
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S ar  asti a p r i  co tro o di i o d o io da  otor  d a acc i a  sc g i r  tra  so d  U u a pi  adatta u a co  i  
dia tro aggior  c  ri sc  a passar  d i s rir a a  posto d asti a o a c  o  raggiu g  i  o do d a coppa  Co gar  
i  tubo di aspira io  T  tra it  attacco porta-so d  B  a a so da i s rita  otor
A cu i od i di auto M rc d s  a o gi  a so da i corporata d  ui di possibi  co garsi dir tta t  co  attacco 
porta-so d  B  A tri od i a cora BMW  Vo s ag  Citro  a o a c ssi a so da i corporata a u  attacco di r t  
uti i ar  ui di u o d g i adattatori or iti i si  a  so d  p r poi co gar  dir tta t  i  tubo di aspira io  T  attacco 
porta-so d  B
Aprir  i  rubi tto d  tubo di aspira io  T p r ttuar  aspira io  o io sausto rr  aspirato da  otor   tras rito a 
pr ca ra P p r ri car  ua tit   ua it  d o io r cup rato
U a o ta aspirato tutto o io  c iud r  i  rubi tto p r itar  a p rdita d  uoto

ATTENZIONE! Veri care che il vuotometro non indichi una pressione nulla, perch  in questo caso l’operazione di aspi-
razione potrebbe non essere stata completata.

Aprir  a a o a a g ig iotti a W p r tra asar  i  co t uto d a pr ca ra  s rbatoio  N  caso u sto sia stato d pr ssu-
ri ato  i  tra aso sar  o to oc  d a o st sso t po a pr ca ra si d pr ssuri r  uo a t  i  a i ra auto atica  

 b  ttuar  u sto tra aso ua do o io  a cora ca do  cos  da ag o ar  i  tra aso co  u a iscosit  a cora o  troppo 
ata

 possibi  ttuar  op ra io  di aspira io  co  aria co pr ssa s pr  co gata  i  u sto caso i  a or  d  uoto 
a i t r o d a pr ca ra o  di i uir  dura t  aspira io

ATTENZIONE! Nel caso di aspirazione con aria compressa sempre collegata, è importante non riempire la precamera 
oltre il valore massimo indicato dalla scala graduata (8.5 litri), per evitare un risucchio di olio da parte del gruppo Ven-
turi V e la conseguente fuoriuscita di schizzi e gocce dal silenziatore.
ATTENZIONE! Non riempire il serbatoio S oltre il limite dato dall’indicatore di livello L.
ATTENZIONE! Non riempire la precamera P oltre il limite dato dalla scala graduata.

SCARICO DEL SERBATOIO
I  s rbatoio  dotato di u  attacco go ago  A  di u a a o a di sicur a Q  p r scaricar  o io pr s t  a i t r o d  
dispositi o  c ssario tt r  i  pr ssio  i  s rbatoio  co ga dosi a attacco A co  d aria co pr ssa a   bar
La a o a di sicur a Q  tarata a  bar

ATTENZIONE! Per poter mettere in pressione il serbatoio è necessario prima assicurarsi di chiudere la valvola N e la 
valvola a ghigliottina W per evitare schizzi di olio verso l’esterno.

Apr do a a o a di scarico X sar  possibi  ttuar  o scarico d  s rbatoio

ATTENZIONE! Veri care che il tubo di scarico Y sia ben ancorato alla cisterna o al contenitore di destinazione, onde 
evitare delle perdite di olio nell’ambiente.

MOVIMENTAZIONE
Spi g r  i  carr o tra it  apposito a ico
No  tirar  da a coppa  No  tirar  da a pr ca ra
P r riporr  i  dispositi o i  aga i o  trasportar o o s a tir o   c ssario s uotar  co  cura tutt   parti co t ti o io p r 

itar  uoriuscit  accid ta i dura t  a o i ta io
L o io d  ss r  rsato i  u  r cipi t  adatto  s a tito s co do  or  di gg  ig ti
Qua do appar cc io i  spostato assicurarsi c  tutti i rubi tti sia o c iusi  a coppa C  a pr ca ra P d o o ss r  
uot  p r itar  uoriuscit  accid ta i di o io

Dura t  uti i o d  dispositi o  b occar o co  apposito r o d a ruota gir o  F

DATI TECNICI
Capacit  d  s rbatoio
Capacit  coppa di r cup ro

ISTRUZIONI PER L'USO I
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ISTRUZIONI PER L'USO I
Capacit  pr ca ra
Pr ssio  di a i ta io  V turi bar
D pr ssio  a  ott uta bar -
Raccordo a i ta io  aria V turi - Attacco rapido
Raccordo aria s uota to s rbatoio - a o a go ago
P so g
Lu g a tubo aspira io
Lu g a tubo di scarico

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Di s guito  riportata u a tab a co  i dicat   a o a i  pi  r u ti   possibi i caus    possibi i so u io i  N  caso i  
prob a risco trato o  do ss  ar part  di u sta ista  o  caso o  si ri sca a riso r o  co tattat  i  ostro u cio di 
assist a t c ica

PROBLEMA CAUSA SOLUZIONE
o io r cup rato a coppa o  si s a ti-

sc  r go ar t
a a o a d a coppa  c iusa aprir  a a o a N
a tuba io  da a coppa a  s rbatoio  ot-
turata

ri car  c  o  ci sia i t  c  ostrui-
sca i  passaggio d o io  pu ir  a a o a 
N d i  raccordo gir o  J  pu ir  i  tubo di 
racco ta K

i  s rbatoio  i  pr ssio ri car  c  i  s rbatoio o  sia i  pr s-
sio   scaricar  tua  pr ssio  
r sidua apr do a a o a di scarico o 
a a o a N

o io o  i  aspirato da a so da i  dispositi o o   i  d pr ssio co tro ar  c  a pr ca ra o i  s rbato-
io sia o d pr ssuri ati  a tri ti cr ar  i  
uoto a  oro i t r o

co tro ar  c   a o  N  di scarico X 
sia o c ius

i  rubi tto d  tubo di aspira io  o   
ap rto

aprir  i  rubi tto d  tubo di aspira io

a so da o   corr tta t  posi io ata 
o co gata

ri car  i  posi io a to d i  co ga-
to d a so da o d adattator

o io o   abbasta a ca do sca dar  i  otor  p r u  p riodo pi  u go 
p r ttuar  aspira io

o io o  sc  da  tubo di scarico a a o a di scarico  c iusa aprir  a a o a di scarico X
i  s rbatoio o   i  pr ssio c iud r  a a o a N o a a o a a 

g ig iotti a W  ri car  i  u io a to 
d attacco go ago   d a pisto a 
di go aggio

o io o  si tra asa da a pr ca ra a  
s rbatoio

i  passaggio  ostruito pro ar  a s o tar  a pr ca ra da  s r-
batoio s ita do i  gra o di b occaggio  
ib rar  i  passaggio d o io
ATTENZIONE u sta op ra io  d  s-
s r  atta sopra u  baci o di co t i to 
appropriato a causa d  p rico o di p rdit  
di o io  I dossar  i du ti adatti

i  s rbatoio  i  pr ssio ri car  c  i  s rbatoio o  sia i  pr s-
sio   scaricar  tua  pr ssio  
r sidua apr do a a o a di scarico o 
a a o a N
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INSTRUCTIONS FOR USE EN
ART.1877 A     MAIN COMPONENTSA t r  i ator coup i g

B prob  coup i g
C bo
D co r
E s i  
F s i   it  bra
G grid
H a d
I ard tub
J s i  tti g
K co ctio  os
L  gaug
M gaug  acuu  gaug
N a
O tig t i g ob
P pr -c a b r
Q sa t  a
R r ar 
S ta
T suctio  tub
U prob s
V V turi u it
W gui oti  a
X disc arg  a
Y disc arg  tub
Z tubo porta-so d

GENERAL WARNINGS, DESCRIPTION AND FIELD OF APPLICATION
P as  r ad t is a ua  car u  b or  op rati g t  d ic
T  d ic  as b  d sig d  a d ust b  us d  o  or gra it  tracti g a d or drai i g o   a d ast  ubricati g oi

CAUTION! Using the waste oil suction drainer for any purposes other than the purpose it has been designed for may 
be hazardous to people or the environment. Do not use for corrosive or ammable liquids. Do not e pose the tan  to 
heat sources or na ed ames. Do not smo e during use. Do not weld the tan . Do not modify any part of the waste oil 
suction drainer, in order not to affect safety or invalidate the warranty. Use original spare parts only. Wear protective 
gloves and goggles while draining particularly hot waste oil.

Our t c ica  d part t ou d b  d ig t d to p ou it  a  urt r i or atio

T  ai  parts ar
 V turi u it or g rati g acuu
 pr -c a b r or c c i g tract d oi
 ta  or co cti g oi
 bo  or gra it  drai i g
 acc ssori s or tracti g oi  prob s a d adapt rs
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INSTRUCTIONS FOR USE EN
CAUTION! Before e tracting oil or emptying the tan , chec  that none of the parts sub ect to wear have any defects and, 
in particular, that none of the tubes have any cuts.

ASSEMBLY
T  d ic  is s ipp d i  t o s parat  carto s  o  acco odat s t  ta  it  tt d s  gui oti  a  a d p astic co r  
t  bo  a d t  grid  t  t r a  bo  tub  t  a d  t  disc arg  tub  a d t  prob s  t  ot r acco odat s t  pr -
c a b r it  t  V turi u it a d t  suctio  tub

To ass b  t  d ic  o o  t  proc dur  b o
 i s rt a d  H i to its s ats  t  oc  it it  t  scr s
 i s rt pr -c a b r P i to t  c tra  s  o  gui oti  a  W a d tig t  t  do  to oc  t  pr -c a b r i to positio
 i s rt ard tub  I i to t  support d d o to ta  S
 co ct co ctio  os  K to t  o r d o  t  ard tub  tig t i g it it  t  supp i d c a p
 scr  bo  C c c  t at t  O-ri g is a ai ab  o to s i  tti g J o  t  ard tub
 i s rt prob s U i to prob  tub  Z  ic  as  i  tur  b  i s rt d i to t  ri gs

PRELIMINARY OPERATIONS
B or  carr i g out a  gra it  drai i g or tractio  op ratio s  c c  t at t  d ic  is i  good co ditio  a d t at o  o  t  
parts sub ct to ar a  a  d cts
T  us   gaug  L to c c  t at t  r sidua  capacit  o  t  ta  c ds t  o u  o  t  oi  to drai  Ot r is  pt  
t  ta  accordi g to t  proc dur  d scrib d i  t  s ctio s b o
C os  disc arg  a  X

GRAVITY DRAINING
P ac  t  d ic  u d r t  car i t d o  a ac  a d ad ust t  ig t a d positio  o  t  bo  so t at it is as ar as possib  to 
t  oi  ta  out t
To ad ust t  ig t o  t  bo  op  tig t i g ob O a d o  ard tub  I up ards or do ards
A t r c c i g t at disc arg  a  X is c os d  ast  oi  ca  b  drai d i  t o di r t a s
 N a  op  co cti g oi  dir ct  i  t  ta
 N a  c os d  to i sp ct oi  b or  op i g it  a d drai  oi  i to t  ta

CAUTION! The liquid to be inspected must not e ceed  the capacity of bowl C (12 litres).
CAUTION! Do not ll the tan  beyond the level indicated by level gauge L installed ne t to the tan .

OIL EXTRACTION
To tract oi  it  t is d ic  co ct to a co pr ss d air i  at a pr ssur  o  appro i at   bars a  pr ssur   bars  
T  air ust b  co ct d to t  uic  coup r o  V turi u it V
Oi  ca  b  tract d accordi g to t o di r t proc dur s  d p di g o  t r gui oti  a  W is op  or c os d  acuu  
ca  b  g rat d it r i  t  pr -c a b r o  uic r proc dur  or i  t  ta  as  s o r proc dur
D pr ssuri atio  ca  b  c c d b  obs r i g t  poi t r o  acuu  gaug  M d p di g o  co pr ss d air pr ssur  a d 
o u  a i u  d pr ssuri atio  ra g s b t  -  bar a d -  bar  It is uit  or a  t at p t  o  air is r as d ro  

t  si c r o  V turi u it V  i d d  t is pro s t at t  d ic  as b  pti d o  air
A t r c c i g t at bot  disc arg  a  X a d a  N ar  c os d  co ct t  co pr ss d air to V turi u it V  W  gui oti  
a  W is c os d a  a d  pu d out ards  acuu  i  b  g rat d i  pr -c a b r P o   a i u  d pr ssuri-
atio  is r ac d r d ar a o  acuu  gaug  M  disco ct t  co pr ss d air

W r as  gui oti  a  W is pt op  a d  pus d to stro  d  t  sa  d pr ssuri atio  op ratio  ca  b  p r-
or d  a t oug  t is i  i o  tir  ta  S as  It ta s a  i ut s to r ac  t  r d ar a o  acuu  gaug  M  si c  a 

d it  arg r o u  o  air ds to b  pti d
Wast  oi  ca  t  b  tract d  C os  gui oti  a  W  to ai tai  t  acuu  i  it as b  g rat d  i  t  ta  a d o  
us  t  capacit  o  t  pr -c a b r appro i at   itr s  or si g  tractio  proc dur s

CAUTION! The e traction capacity of the device - if the tan  has also been depressurized - is appro imately 50 litres.
CAUTION! The oil must be e tracted hot (70-80 °C)  otherwise, a signi cantly lower e traction rate will result.
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INSTRUCTIONS FOR USE EN
Ta  t  oi  rod out o  t  car gi  c oos  t  ost suitab  prob  ro  prob s U t at is  t  o  it  t  arg st dia t r t at 
ca  g t i  a d i s rt it i  p ac  o  t  oi  rod  as ar as t  botto  o  t  bo  Co ct suctio  tub  T  t roug  prob  coup i g 
B  to t  prob  i s rt d i to t  gi
So  car od s M rc d s  a  a bui t-i  prob  ic  a s it possib  to dir ct  co ct to prob  coup i g B  So  ot r 

od s BMW  Vo s ag  Citro  a  a bui t-i  prob  but a di r t coup i g  t r or  us  o  o  t  adapt rs supp i d 
it  t  prob s  a d t  dir ct  co ct suctio  tub  T a d prob  coup i g B

Op  t  a  o  suctio  tub  T to tract oi  ast  oi  i  b  tract d ro  t  gi  a d tra s rr d i to pr -c a b r P to 
c c  t  a ou t a d ua it  o  t  drai d oi
A t r t  oi  as b  co p t  tract d  c os  t  a  to ai tai  t  acuu

CAUTION! Chec  that the vacuum gauge does not indicate zero pressure, because, in such case, e traction may not 
have been completed.

Op  gui oti  a  W to tra s r t  co t ts o  t  pr -c a b r i to t  ta  I  t  ta  as b  d pr ssuri d  t  tra s r 
i  occur r  uic  a d t  pr -c a b r i  auto atica  g t d pr ssuri d agai  Suc  tra s r s ou d occur  t  oi  

is sti  r  ot  t at is   iscosit  is ot too ig  t
E tractio  ca  b  p r or d it  t  co pr ss d air b i g a a s co ct d  i  suc  cas  t  acuu  i  t  pr -c a b r i  
ot d cr as  duri g tractio

CAUTION! If e traction is performed with the compressed air being always connected, it is important not to ll the pre-
chamber beyond the ma imum level indicated by the graduated scale (8.5 litres), to prevent oil from being suc ed by 
Venturi unit V and splashes and drops from coming out of the silencer.
CAUTION! Do not ll tan  S beyond the level indicated by level gauge L.
CAUTION! Do not ll pre-chamber P beyond the level indicated by the graduated scale.

TANK DISCHARGE
T  ta  is tt d it  t r  i ator coup i g A a d sa t  a  Q  to disc arg  t  oi  ro  t  d ic  pr ssuri  t  ta  b  
co cti g to coup i g  A it  so  co pr ss d air a   bars
Sa t  a  Q is ca ibrat d at  bar

CAUTION! To pressurize the tan , rst close valve N and guillotine valve W, to prevent oil from being splashed outwards.

Op i g disc arg  a  X i  a o  t  ta  to b  disc arg d

CAUTION! Chec  that discharge tube Y is secured to either the tan  or the target container, to prevent oil lea s into the 
environment.

HANDLING
Pus  t  tro  b  t  a d
Do ot pu  t  d ic  b  t  bo  Do ot pu  it b  t  pr -c a b r
To put t  d ic  bac  i to t  ar ous  carr  it or dispos  o  it  car u  pt  a  t  parts t at co tai  oi  to pr t acci-
d ta  oi  spi s i  a d i g t  d ic
T  oi  ust b  pour d i to a suitab  co tai r a d dispos d o  i  accorda c  it  curr t a  pro isio s
W  t  d ic  is o d  a  sur  t at a  t  a s ar  c os d  i  additio  bo  C a d pr -c a b r P ust b  pt  to 
pr t accid ta  oi  spi s
W i  usi g t  d ic  oc  it it  t  bra  o  s i   F

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Ta  capacit
Drai  bo  capacit
Pr -c a b r capacit
F di g pr ssur  V turi u it bar
Ma i u  o  pr ssur bar -
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INSTRUCTIONS FOR USE EN
Fitti g or tr  o  air i  ta  V turi u it - Quic  coup r
Air tti g or pt i g ta - T r  i ator a s
W ig t g
L gt  o  suctio  tub
Lu g a tubo di scarico

TROUBLESHOOTING
B o  ou i  d a tab  d scribi g t  ost r u t d cts as  as t  possib  caus s a d so utio s  I  t  prob  ou d 
is ot i c ud d i  t is ist  or i  it ca ot b  d a t it  p as  co tact our t c ica  assista c  d part t

PROBLEM CAUSE SOLUTION
Oi  drai d i to bo  ca ot b  s oot  
disc arg d

Va  i  bo  is c os d Op  a  N
Tub  co cti g bo  to ta  is b oc d C c  t at oi  passag  is ot b oc d  

c a  a  N a d s i  tti g J  c a  
co ctio  os  K

Ta  as b  pr ssuri d C c  t at ta  as ot b  pr ssuri d 
a d r as  a  r sidua  pr ssur  b  op -

i g disc arg  a  a d or a  N
Oi  is ot tract d ro  prob D ic  as ot b  d pr ssuri d C c  t at pr -c a b r a d or ta  a  

b  d pr ssuri d  ot r is  g rat  
acuu  i sid  c c  t at a  N a d di-

sc arg  a  X ar  c os d
Suctio  tub  a  is ot op Op  suctio  tub  a
Prob  as ot b  corr ct  p ac d a d
or co ct d

C c  positio  a d co ctio  o  prob  or 
adapt r

Oi  is ot ot oug War  up gi  o g r to tract oi
Oi  do s ot co  out o  disc arg  tub Disc arg  a  is c os d Op  disc arg  a  X

Ta  as ot b  pr ssuri d C os  a  N a d or gui oti  a  W  
c c  t r  i ator coup i g a d t r  i ator

Oi  ca ot b  tra s rr d ro  pr -c a b r 
i to ta

Passag  is b oc d Tr  to r o  pr -c a b r ro  ta  b  
u scr i g oc i g do  a d c ar oi  
passag  
CAUTION  T is op ratio  ust b  carri d 
out o r a  appropriat  basi  du  to da -
g r o  oi  a s  W ar suitab  c ot i g

Ta  as b  pr ssuri d C c  t at ta  as ot b  pr ssuri d 
a d r as  a  r sidua  pr ssur  b  op -

i g disc arg  a  a d or a  N
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ART.1877 A     COMPOSANTS PRINCIPAUXA Coup ur pour go ag  d s p us
B Coup ur port -so d
C Bo
D Cou rc
E Rou  pi ota t
F Rou  pi ota t  a c r i
G Gri
H Bra c
I Tu au rigid
J Raccord t tour a t
K Tu au ib  d  co ct
L I dicat ur d  i au
M Ma o tr  acuo tr
N Va
O Bouto  d  s rrag
P Pr c a br
Q Soupap  d  s curit
R Rou  arri r
S R s r oir
T Tuyau d'aspiration
U Sond s
V Group  V nturi
W Soupap   gui otin
X Soupap  d  idang
Y Tuyau d  idang
Z tubo porta-sond

GENERAL WARNINGS, DESCRIPTION AND FIELD OF APPLICATION
Lir  att nti nt  pr s nt anu  a ant d  ttr   dispositi  n arc  L  dispositi  a t  pro t  t doit tr  uti is  

c usi nt pour aspiration t ou a r cup ration par gra it  d s ui s ubri ant s nou s t us s

ATTENTION ! L’utilisateur du r cup rateur pour des ns diff rentes de celle pour laquelle il a t  con u peut 
repr senter une source de danger pour les personnes et pour l’environnement. Ne pas utiliser pour les liquides 
corrosifs ou in ammables. Ne pas e poser le r servoir à des sources de chaleur ou au  ammes libres. Ne pas fumer 
pendant l’utilisation. Ne pas effectuer de soudure sur le r servoir. Ne modi er aucune partie du r cup rateur pour ne 
pas en compromettre la s curit  et la validit  de la garantie. Utiliser uniquement des pièces de rechange originales. 
Porter des gants et des lunettes de protection pendant l’op ration de r cup ration des huiles us es particulièrement 
chaudes.

Notr  bur au t c ni u  st  otr  disposition pour tout  autr  in or ation
L s pi c s principa s sont s sui ant s 
  group  V nturi pour g n r r  id  
 a pr c a br  uti is  pour contr r ui  aspir  
  r s r oir o  st stoc  ui  
  bo  uti is  pour a r cup ration n c ut  
 s acc ssoir s pour aspiration d  ui  sond s t adaptat urs

MODE D’EMPLOI F
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ATTENTION ! Avant d’effectuer les aspirations ou de vider le r servoir, contr ler que toutes les pièces su ettes à 
l’usure ne pr sentent pas d’anomalies et notamment que les tuyau  ne pr sentent pas de coupures.

MONTAGE
L  dispositi  st p di  dans d u  ba ag s s par s   pr i r conti nt  r s r oir a c s rou s  a soupap   gui otin  

t  cou rc  n p asti u  d  ont s   bo  t a gri   tuyau port -bo  t ri ur  a branc   tuyau d  idang  t s 
sond s   s cond carton conti nt a pr c a br  a c  group  V nturi t  tuyau d aspiration
Pour  ontag  sui r  a proc dur  sui ant  
 introduir  a branc  H dans s p ac nts pr us  c t t  puis a b o u r  aid  d s is 
 introduir  a pr c a br  P dans a doui  c ntra  d  a soupap   gui otin  W t s rr r  grain pour a b o u r dans a 

  position corr ct  
 introduir   tuyau rigid  I dans  support soud  au r s r oir S 
 branc r  tuyau ib  d  co ct  K  tr it  in ri ur  du tuyau rigid  n  s rrant a c  co i r ourni 
 iss r  bo  C ri r a pr s nc  du oint tori u  sur  raccord nt tournant J du tuyau rigid  
 n r s sond s U dans  tuyau port -sond  Z   son tour introduit dans s ann au  pr us  c t t

OPERATIONS PRELIMINAIRES
A ant d ctu r tout  op ration d  r cup ration par gra it  ou d  aspiration  i  st n c ssair  d  ri r u   dispositi  soit 
dans d  bonn s conditions t u aucun  pi c  su tt   usur  n  pr s nt  d ano a i s
Puis ri r  par  biais d  indicat ur d  ni au L  u  a capacit  r sidu  du r s r oir soit sup ri ur  au o u  d ui   
r cup r r  Autr nt  id r  r s r oir n sui ant a proc dur  indi u  dans s paragrap s ci-apr s
F r r  robin t d  idang  X

RECUPERATION PAR GRAVITE
M ttr  appar i  sous a oitur  insta  sur  pont t r g r a aut ur t a position du bo  n aisant n sort  u i  soit  p us 
pr s possib  d  cou nt du r s r oir d ui
Pour r g r a aut ur du bo  ou rir a poign  d  s rrag  O t d p ac r  tuyau rigid  I rs  aut ou rs  bas
Apr s a oir ri  u   robin t d  idang  X st r  i  st possib  d  r cup r r ui  us  n sui ant d u  oda it s 
di r nt s 
 soupap  N ou rt  n ttant dir ct nt ui  dans  r s r oir 
 soupap  N r  pour insp ct r ui  a ant d  ou rir t r cup r r ui  dans  r s r oir

ATTENTION! Le liquide à contr ler ne doit pas d passer la capacit  du bol C (12 litres).
ATTENTION! Ne pas remplir le r servoir au-delà de la limite donn e par l’indicateur de niveau L mont  à c t  du r servoir.

ASPIRATION DE L’HUILE
Pour pou oir aspir r ui  a c c  dispositi  i  st n c ssair  d  s  branc r  un  ign  d air co pri  a c un  pr ssion d n i-
ron  bars pr ssion a i u   bars  L air doit tr  branc  au raccord nt rapid  du group  V nturi V
I  st possib  d aspir r ui  n sui ant di r nt s proc dur s  n t  si a soupap   gui otin  W st ou rt  ou r  on p ut 
air   id  uni u nt dans a pr c a br  p us rapid  ou dans  r s r oir p us nt
I  st possib  d  ri r a d pr ssurisation n obs r ant aigui  du acuo tr  M n onction d  a pr ssion t du o u  d  air 
co pri  a d pr ssurisation a i u  s  situ  ntr  -  t -  bar  La sorti  abondant  d air du si nci u  du group  V nturi 
V st tout  ait nor a  c st  a pr u  d  a idang  d air  int ri ur du dispositi
Apr s a oir ri  u   robin t d  idang  X t a soupap  N sont r s  branc r air co pri  au group  V nturi V  A c a 
soupap   gui otin  W r   sa oir n tirant a poign  d  a soupap  rs t ri ur   id  s  ra c usi nt dans a 
pr c a br  P  un  ois att int  a d pr ssurisation a i u  on  roug  du acuo tr  M  d branc r air co pri
En r anc  n aint nant ou rt  a soupap   gui otin  W poign  pouss   ond  i  st possib  d ctu r a  op ra-
tion d  d pr ssurisation ui conc rn ra tout  r s r oir S  C tt  op ration r ui rt u u s inut s pour att indr  a on  roug  
du acuo tr  M  car  o u  d air st n tt nt sup ri ur
I  st aint nant possib  d ctu r op ration d aspiration d  ui  us  F r r a soupap   gui otin  W d  sort   aint nir 

 id   cas c ant  dans  r s r oir t uti is r pour aspiration uni u nt a capacit  d  a pr c a br  n iron  itr s

ATTENTION ! La capacit  d’aspiration de l’appareil, lorsque m me le r servoir est d pressuris , est d’environ 50 litres.
ATTENTION ! L’huile doit tre aspir e à chaud (70-80 °C), autrement la vitesse d’aspiration sera consid rablement r duite.

MODE D’EMPLOI F
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R tir r a p tit  tig  pour  contr  du ni au d ui  du ot ur d  a oitur  c oisir par i s sond s U a p us adapt  c  
ui arri   pass r a c  dia tr   p us i portant  t introduir   a p ac  d  a p tit  tig  us u  c  u  att ign   ond 

du bo  Branc r  tuyau d aspiration T  par  biais du coup ur port -sond  B   a sond  introduit  dans  ot ur
C rtains od s d auto M rc d s  ont d  un  sond  incorpor  t i  st donc possib  d  s  branc r dir ct nt a c  
coup ur port -sond  B  D autr s od s BMW  Vo s ag n  Citro n  ont u  aussi a sond  incorpor  ais un coup ag  
di r nt  uti is r pour c a un d s adaptat urs ournis a c s sond s pour nsuit  branc r dir ct nt  tuyau d aspiration 
T t  raccord nt port -sond  B
Ou rir  robin t du tuyau d aspiration T pour ctu r aspiration  ui  us  s ra aspir  par  ot ur t trans as  dans a 
pr c a br  P pour ri r a uantit  t a ua it  d  ui  r cup r
Apr s a oir aspir  tout  ui  r r  robin t pour it r u   id  n  s  p rd

ATTENTION ! V ri er que le vacuomètre n’indique pas une pression nulle car dans ce cas, l’op ration d’aspiration 
pourrait ne pas tre compl t e.

Ou rir a soupap   gui otin  W pour trans as r  cont nu d  a pr c a br  dans  r s r oir  Si c  d rni r a t  d pr ssuris  
 trans as nt s ra b aucoup p us rapid  t a pr c a br  s  d pr ssuris ra d  nou au auto ati u nt  I  st pr rab  

d ctu r c  trans as nt ors u  ui  st ncor  c aud  a n d  aci it r op ration a c un  iscosit  ncor  pas trop 

I  st possib  d ctu r op ration d aspiration a c air co pri  tou ours branc   dans c  cas a a ur du id   int ri ur 
d  a pr c a br  n  di inu ra pas p ndant aspiration

ATTENTION ! En cas d’aspiration avec air comprim  tou ours branch , il est important de ne pas remplir la pr cham-
bre au-delà de la valeur ma imum indiqu e par l’ chelle gradu e (8,5 litres), cela pour viter un remous d’huile par le 
groupe Venturi V et donc des claboussures et des gouttes du silencieu .
ATTENTION ! Ne pas remplir le r servoir S au-delà de la limite donn e par l’indicateur de niveau L.
ATTENTION ! Ne pas remplir la pr chambre P au-delà de la limite indiqu e par l’ chelle gradu e.

VIDANGE DU RESERVOIR
L  r s r oir st uni d un coup ur d  gon ag  d s pn us A t d un  soupap  d  s curit  Q  pour idang r ui  pr s nt   
int ri ur du dispositi  i  st n c ssair  d  ttr   r s r oir sous pr ssion n s  branc ant au raccord nt A a c d  air 

co pri  a   bar
La soupap  d  s curit  Q st c onn    bar

ATTENTION ! Pour pouvoir mettre le r servoir sous pression, il est d’abord n cessaire de s’assurer de bien fermer la 
soupape N et la soupape à guillotine W pour viter les claboussures d’huile vers l’e t rieur.

En ou rant a soupap  d  idang  X  i  s ra possib  d ctu r a idang  du r s r oir

ATTENTION ! V ri er que le tuyau de vidange Y soit bien accroch  à la citerne ou au r cipient de destination a n d’ vi-
ter des fuites d’huile dans l’environnement.

DEPLACEMENT
Pouss r  c ariot par a poign  pr u   c t t
N  pas tir r par  bo  N  pas tir r par a pr c a br
Pour rang r  dispositi  dans  agasin   transport r ou cou r  i  st n c ssair  d  id r soign us nt tout s s parti s 
cont nant d  ui  pour it r d s uit s accid nt s p ndant  d p ac nt
L ui  doit tr  rs  dans un r cipi nt appropri  t cou  s on s nor s n igu ur
Lors u  appar i  st d p ac  s assur r u  tous s robin ts soi nt r s   bo  C t a pr c a br  P doi nt tr  id s pour 

it r d s uit s d ui  accid nt s
P ndant uti isation du dispositi   b o u r a c  r in d  a rou  pi otant  F

DONNEES TECHNIQUES
Capacit  du r s r oir

MODE D’EMPLOI F
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Capacit  du bo  d  r cup ration
Capacit  d  a pr c a br  d aspiration
Pr ssion d a i ntation du V nturi bar
D pr ssion a i obt nu bar -
Raccord nt air co pri  V nturi - Coup ur rapid
Raccord nt air pour idang  r s r oir - E bout a  d  gon ag
Poids g
Longu ur tuyau d aspiration
Lung a tubo di scarico

RESOLUTION DES PROBLEMES
La gri  ci-apr s r port  s ano a i s s p us r u nt s  s caus s t s so utions possib s  Si c tt  ist  n n isag  pas 
un prob  ou si a so ution propos  n arri  pas  r soudr  un prob  contact r notr  bur au d assistanc  t c ni u

MODE D’EMPLOI F

PROBLÈME CAUSE SOLUTION
L' ui  r cup r  dans  bo  n  s' cou  
pas corr ct nt  

La soupap  du bo  st r Ou rir a soupap  N
L  tuyau du bo  rs  r s r oir st ob-
stru

V ri r u  ri n n' p c   passag  d  
' ui  n ttoy r a soupap  N t  raccor-
d nt tournant J  n ttoy r  tuyau d  
co ct  K

L  r s r oir st sous pr ssion V ri r u   r s r oir n  soit pas sous 
pr ssion t idang r ' ntu  pr ssion 
r sidu  n ou rant a soupap  d  idan-
g  t ou a soupap  N

L' ui  n' st pas aspir  par a sond L  dispositi  n' st pas n d pr ssion Contr r u  a pr c a br  t ou  r s r-
oir soi nt d pr ssuris s  autr nt  cr r 
 id   'int ri ur  Contr r u  s sou-

pap s N t d  idang  X soi nt r s
L  robin t du tuyau d'aspiration n' st pas 
ou rt

Ou rir  robin t du tuyau d'aspiration  

La sond  n' st pas corr ct nt posi-
tionn  t ou branc

V ri r  positionn nt t  branc -
nt d  a sond  ou d  'adaptat ur

L' ui  n' st pas ass  c aud C au r  ot ur p ndant un  p riod  
p us ongu  pour ctu r 'aspiration

L' ui  n  sort pas du tuyau d  idang La soupap  d  idang  st r Ou rir a soupap  d  idang  X
L  r s r oir n' st pas sous pr ssion F r r a soupap  N t ou a soupap   

gui otin  W  ri r  onctionn nt du 
coup ur d  gon ag  d s pn us t du pi-
sto t d  gon ag

L' ui  n  s  trans as  pas d  a pr c a -
br  au r s r oir

L  passag  st obstru Essay r d  d ont r a pr c a br  du 
r s r oir n d issant crou d  b ocag  
t ib r r  passag  d  ' ui  

ATTENTION  c tt  op ration doit tr  ait  
au-d ssus d'un bassin d  r t ntion  cau-
s  du dang r d  uit s d' ui  Port r s 

t nts appropri s
L  r s r oir st sous pr ssion V ri r u   r s r oir n  soit pas sous 

pr ssion t idang r ' ntu  pr ssion 
r sidu  n ou rant a soupap  d  idan-
g  t ou a soupap  N
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GEBRAUCHSANWEISUNG D
ART.1877 A     BAUTEILEA Ansc uss R i n r

B Ansc uss Sond n a t r
C Au ang ann
D Abd c ung
E L n ro
F L n ro  it Br s
G Gitt r
H Handgri
I Ro r itung
J Dr ansc uss
K Sa sc auc
L F standan ig r
M Mano t r Va uu t r
N V nti
O V rsc ussdr nop
P Vor a r
Q Sic r its nti
R Hint rrad
S Au angtan
T Saugsc auc
U Sond n
V V nturi-Aggr gat
W F ac sc i b r
X Ab ass a n
Y Ab asssc auc
Z Sond n a t rsc auc

ALLGEMEINE HINWEISE, BESCHREIBUNG UND ANWENDUNGSBEREICH
Vor d r Inb tri bna  d s G r t s ist di  o g nd  An itung au r sa  u s n
Das G r t ist r das Absaug n und od r das Sa n durc  Au ang n on n u n und a t n Sc i r n ausg gt und dar  
nur r di s n Z c  r nd t rd n

ACHTUNG! Der Gebrauch des labsaug- und Sammelger tes f r Zwec e, f r die es nicht ausgelegt ist, ann eine Ge-
fahrenquelle f r Personen oder die Umwelt darstellen. Nicht f r orrosive oder ent ammbare Fl ssig eiten verwenden. 
Den Auffangtan  einen Hitzequellen oder freien Flammen aussetzen. W hrend des Gebrauchs auf einen Fall rauchen. 
Keine Schwei arbeiten auf dem Auffangtan  durchf hren. Kein Teil des Sammelger tes umr sten bzw. ndern, um nicht 
die Sicherheit und die G ltig eit der Garantie in Frage zu stellen. Nur Original-Ersatzteile verwenden. W hrend der Arbeit 
des Absaug- und Sammelgerätes mit besonders heißen Ölen stets Schutzhandschuhe und Schutzbrillen tragen. 

Uns r t c nisc s B ro st t I n n d r it r it r  In or ation n ur V r gung
Di  Hauptt i  sind
 V nturi-Aggr gat ur Er ugung d s Va uu s
 Vor a r ur Kontro  d s abg saugt n s
 au angtan
 Wann  u  Au ang n d s s
 Zub r u  Absaug n d s s Sond n und Adapt r
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GEBRAUCHSANWEISUNG D
ACHTUNG! Vor der Durchf hrung von Absaugarbeiten oder bevor Sie den Tan  entleeren ist zu berpr fen, dass 
Verschleißteile eine St rungen und insbesondere die Schläuche eine Risse aufweisen.

MONTAGE
Das G r t ird in i g tr nnt n V rpac ung n g i rt  In in r V rpac ung b nd n sic  d r Au angtan  it b r its 

onti rt n R d rn  F ac sc i b r und Kunststo abd c ung  di  Au ang ann  und das Gitt r  das t rn  Wann n a t rro r  
d r Handgri  d r Ab asssc auc  und di  Sond n  i  it n Karton b nd t sic  ing g n di  Vor a r it d  V nturi-
Aggr gat und d  Absaugsc auc
Zur Montag  bitt  i  o gt org n
 D n Handgri  H in di  ntspr c nd n Sit  in g n  dann it d n Sc raub n b oc i r n
 Di  Vor a r P in di  ntra  Mansc tt  d s F ac sc i b rs W in g n und d n ntspr c nd n Sti t an i n  u  si  

  in d r orr t n Position u b oc i r n
 Di  Ro r itung I in di  ntspr c nd  a  Au angtan  S rsc i t  Ha t rung in r n
 D n Sa sc auc  K a  unt r n End  d r Ro r itung ansc i n und it d r itg i rt n Sc  an i n
 Di  Au ang ann  C a  Dr ansc uss J d r Ro r itung ansc raub n das Vor and ns in d s ntspr c nd n OR 

  b rpr n
 Di  Sond n U a  Sond n a t rsc auc  Z anbring n  d r in di  ntspr c nd n Ring  ing rt ist

VORBEREITENDE ARBEITEN
Vor d r Durc rung d r Absaug- od r Au angarb it ist u b rpr n  dass das G r t in gut  Zustand ist und in  V r-
sc i t i  B sc digung n au is n
Dann itt s d s F standan ig rs L b rpr n  dass das R st ass r g n d s Au angtan s r a s das u sa nd  

 ist  And rn a s d n Au angtan  ntspr c nd d r in d n o g nd n Absc nitt n b sc ri b n n Vorg ns is  nt r n
D n Ab ass a n X sc i n

AUFFANGEN DURCH SCHWERKRAFT
Das G r t unt r d  au  in r H b b n  ang ob n  Fa r ug positioni r n und di  H  d r Au ang ann  so r g n  dass 
si  so na  i  g ic  d  Aus ass d s b t rs ist  
Zur Einst ung d r Au ang ann  d n V rsc ussdr nop  O n n und di  Ro r itung I nac  ob n od r nac  unt n b g n

b rpr n  dass d r Ab ass a n X g sc oss n ist  das A t  ann in i r i Art und W is  g sa t rd n
 V nti  N o n   ird dir t i  Au angtan  g sa t
 V nti  N g sc oss n  das  ird or d  n n d s V nti s ontro i rt und dann i  Tan  au g ang n

ACHTUNG! Die zu ontrollierende Fl ssig eit darf nicht das Fassungsverm gen der Auffangwanne berschreiten (12 Liter).
ACHTUNG! Den Auffangtan  nicht oberhalb der vom F llstandanzeiger L angezeigten Grenze f llen. Der F llstandan-
zeiger be ndet sich seitlich am Auffangtan .

ABSAUGEN DES ÖLS
U  das  it di s  G r t absaug n u nn n  ss n Si  sic  an in  Druc u t itung ansc i n  und ar it in  Druc  
on t a  bar a  Druc   bar  Di  Lu t uss an d n Sc n ansc uss d s V nturi-Aggr gats V ang sc oss n s in

Das  ann au  i r i Art und W is  abg saugt rd n  J  nac d  ob d r F ac sc i b r W g n t od r g sc oss n ist  
ann das Va uu  nur in d r Vor a r sc n r  M t od  od r auc  i  Au angtan  angsa r  M t od  r ugt rd n

D r Druc abbau ann itt s d s Z ig rs d s Va uu t rs M b rpr t rd n  nac  Druc  und Druc u t o u n i gt d r 
a  Druc abbau isc n -  und -  bar  Das H raustr t n on i  Lu t aus d  Sc a d p r d s V nturi-Aggr gats V ist 

o o n nor a  s ist sogar in B is da r  dass Lu t aus d  G r t g ass n ird  
Nac d  Si  b rpr t ab n  dass d r Ab ass a n X und das V nti  N g sc oss n sind  di  Druc u t an das V nturi-Aggr gat V 
ansc i n  Mit d  g sc oss n n F ac sc i b r W b  ind  d r Gri  d s V nti s nac  au n g og n ird  ird das Va u-
u  aussc i ic  in d r Vor a r P r ugt rd n  nac d  d r a i a  Druc abbau durc g rt ord n ist rot r B r ic  
d s Va uu t rs M  di  Druc u t tr nn n  
Ind  Si  d n F ac sc i b r W ing g n g n t a t n Gri  bis u  Ansc ag g dr c t  ird d r g ic  Druc abbau dur-
c g rt  nur dass auc  i  g sa t n Au angtan  S das Va uu  r ugt ird  Di s r Vorgang dau rt inig  Minut n  u  d n 
rot n B r ic  d s Va uu t rs M u rr ic n  da das u nt r nd  Lu t o u n b d ut nd r ist  
Nun ann d r Absaug organg d s A t s durc g rt rd n  D n F ac sc i b r W sc i n  u  das Va uu  i  Au angtan  
b i ub a t n so rn di s durc g rt urd  und r d n in n n Absaug organg nur das Fassungs r g n d r Vor a r 
b nut n t a  Lit r
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ACHTUNG! Die Saugleistung des Gerätes, auch wenn im Auffangtan  der Druc abbau vorgenommen wurde, beträgt 
etwa 50 Liter.
ACHTUNG! Das Öl muss heiß abgesaugt werden (70-80 °C), andernfalls ist die Sauggeschwindig eit bedeutend geringer.

D n Pr stab ur Kontro  d s stands i  Motor d s Fa r ugs raus i n  unt r d n Sond n U di  g ign t  Sond  
aus n di  Sond  it gr t  Durc ss r  und si  anst  d s Pr stabs bis u  B r r n d r ann  in r n  D n 
Absaugsc auc  T itt s d s Sond n a t ransc uss s B  an di  in d n Motor ing rt  Sond  ansc i n  
Einig  Fa r ug od  M rc d s  ab n b r its di  Sond  rbaut  sodass Si  dir t d n Sond n a t ransc uss B an-
sc i n nn n  And r  Mod  BMW  Vo s ag n  Citro n  ab n b n a s di  Sond  rbaut  a rdings it in  and -
r n Ansc uss  V r nd n si  da r in n d r it d r Sond  itg i rt n Adapt r  u  dann dir t d n Absaugsc auc  T und 
d n Sond n a t ransc uss B an usc i n
D n Ha n d s Absaugsc auc s T n n  u  d n Absaug organg u start n  Das A t  ird o  Motor abg saugt und in di  
Vor a r P g it t  u  di  M ng  und Qua it t d s abg saugt n s u b rpr n
Nac d  das gan   abg saugt urd  d n Ha n sc i n  da it das Va uu  nic t r or n g t

ACHTUNG! berpr fen, dass der Va uummeter einen Druc  von Null anzeigt, da in diesem Fall der Absaugvorgang 
nicht vervollständigt sein nnte.

D n F ac sc i b r W n n  u  d n In a t d r Vor a r in d n Au angtan  u u n  Fa s i  Au angtan  d r Unt rdruc  
r ugt ord n ist  r o gt das U n s r i  sc n r und in d r Vor a r ird g ic itig rn ut auto atisc  d r Druc  

abg baut  Das U n so t  it noc  i   r o g n  da d r Vorgang it noc  oc  ssig   sc n r r o gt  
Es ist g ic  d n Absaug organg it st ts ang sc oss n r Druc u t durc u r n  In di s  Fa  ird sic  d r Va uu rt 
inn r a b d r Vor a r nic t rring rn

ACHTUNG! Bei Absaugen mit stets angeschlossener Druc luft ist es wichtig, die Vor ammer nicht oberhalb dem von 
der Messs ala angegebenen Wert (8,5 Liter) zu f llen, um zu vermeiden, dass das Öl von der Venturigruppe V ange-
saugt wird und demzufolge Spritzer und Tropfen aus dem Schalldämpfer heraustreten.
ACHTUNG! Den Auffangtan  S nicht oberhalb des vom F llstandanzeiger L angegebenen Grenzwertes f llen.
ACHTUNG! Die Vor ammer P nicht ber den von der Messs ala angegebenen Grenzwert f llen.

ABLASS DES AUFFANGTANKS
D r Au angtan  ist it in  R i n ransc uss A und in  Sic r its nti  Q ausg statt t  Zu  Ab ass n d s inn r a b 
d s G r t s b nd ic n s uss d r Au angtan  unt r Druc  g s t t rd n  ind  di  Druc u t a   bar  an d n 
Ansc uss A ang sc oss n ird  Das Sic r its nti  Q ist au   bar a ibri rt  

ACHTUNG! Zur Druc beaufschlagung des Auffangtan s m ssen zuerst das Ventil N und der Flachschieber W gesch-
lossen werden, um Ölspritzer nach außen zu vermeiden.
Durc  n n d s Ab ass nti s X ann d r Tan ab ass durc g rt rd n
ACHTUNG! berpr fen, dass der Ablassschlauch Y gut am Auffangtan  oder am Behälter, in die das Öl abgelassen 
werden soll, veran ert ist, damit ein Öl versch ttet wird. 

TRANSPORT/FÖRDERUNG
D n Wag n it d  ntspr c nd n Gri  sc i b n
Nic t an d r Au ang ann  i n  Nic t an d r Vor a r i n
W nn das G r t ins Lag r ur c g st t  transporti rt od r ntsorgt rd n so  ss n a  T i  di   nt a t n  sorg tig 
nt rt rd n  u  unb absic tigt s H raustr t n r nd d s Transports u r id n

Das  uss in in g ign t s G  g goss n und ntspr c nd d n g t nd n Vorsc ri t n ntsorgt rd n
W nn das G r t rsc ob n ird  sic rst n  dass a  H n  g sc oss n sind  Zud  b rpr n  dass di  Au ang ann  
C und di  Vor a r P r sind  u  unb absic tigt s H raustr t n on  u r id n
W r nd d  G brauc  d s G r t s  s it d r Br s  d r L n ro  F b oc i r n

DONNEES TECHNIQUES
Capacit  du r s r oir
Capacit  du bo  d  r cup ration
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Capacit  d  a pr c a br  d aspiration
Pr ssion d a i ntation du V nturi bar
D pr ssion a i obt nu bar -
Raccord nt air co pri  V nturi - Coup ur rapid
Raccord nt air pour idang  r s r oir - E bout a  d  gon ag
Poids g
Longu ur tuyau d aspiration
Lung a tubo di scarico

PROBLEMBEHEBUNG
In d r nac st nd n Tab  rd n di  u gst n St rung n  di  g ic n Ursac n und di  g ic n L sung n au g rt  
Fa s das r annt  Prob  nic t in di s r List  au g rt s in so t  od r a s Si  nic t in d r Lag  sind  di  St rung u b b n  

nd n Si  sic  bitt  an uns r n T c nisc n Kund ndi nst

PROBLEM URSACHE LÖSUNG
Das au g ang n   in d r Au ang ann  
i t nic t orr t ab

Das V nti  d r Au ang ann  ist g sc oss n Das V nti  N n n
Di  L itung on d r Au ang ann  u  
Au angtan  ist rstop t

b rpr n  dass in G g nstand d n 
Durc au  d s s b ind rt  das V nti  N 
und d n Dr ansc uss J r inig n  d n 
Sa sc auc  K r inig n

D r Au angtan  ist unt r Druc b rpr n  dass d r Au angtan  nic t 
unt r Druc  ist od r d n ntu n 
R stdruc  durc  n n d s Ab ass nti s 
und od r d s V nti s N ab ass n

Das  ird nic t on d r Sond  ang saugt Das G r t ist nic t in Unt rdruc b rpr n  dass d r Druc  in d r Vor a -
r und od r i  Au angtan  abg baut 

urd  and rn a s Va uu  r ug n  
b rpr n  dass das V nti  N und das 

Ab ass nti  X g sc oss n sind
D r Ansaugsc auc  ist nic t g n t D n Ha n d s Ansaugsc auc s n n
Di  Sond  ist nic t orr t positioni rt und
od r ang sc oss n

Di  Positioni rung und d n Ansc uss d r 
Sond  od r d s Adapt rs  b rpr n

Das  ist nic t ausr ic nd i D n Motor ng r au n ass n  dass sic  
das  au r t  Dann d n Absaug or-
gang durc r n

Das  tritt nic t aus d  Ab ass nti  -
raus

Das Ab ass nti  ist g sc oss n Das Ab ass nti  X n n
D r Au angtan  ist nic t unt r Druc Das V nti  N und od r d n F ac sc i b r 

W sc i n  c n B tri b d s R i n -
ransc uss s und d r F pisto  b r-

pr n
Das  ird nic t on d r Vor a r in 
d n Au angtan  u g t

D r Durc au  ist rstop t Durc  Absc raub n d s B oc i rsti ts di  
Vor a r o  Au angtan  ab onti r n 
und d n Durc au  d s s r i ac n  
ACHTUNG - Di s n Vorgang b r in  
ausr ic nd gro n B tnis durc -
r n  da  raustr t n nnt  G ign t  
K idung trag n

D r Au angtan  ist unt r Druc b rpr n  dass d r Au angtan  nic t 
unt r Druc  ist und d n ntu n 
R stdruc  durc  n n d s Ab ass nti s 
und od r d s V nti s N ab ass n
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ART.1877 A     COMPONENTES PRINCIPALESA uni n in ador d  n u ticos

B unión porta-sondas
C c rt r
D tapa
E ru da giratoria
F ru da giratoria con r no
G parri a
H ango
I angu ra r gida
J unión giratoria
K angu ra d  r cogida
L Indicador d  ni
M anó tro acuó tro
N V u a
O ango d  apri t
P pr -c ara
Q u a d  s guridad
R ru da tras ra
S D pósito
T angu ra d  aspiración
U Sondas
V grupo V nturi
W u a d  gui otina
X u a d  d scarga
Y angu ra  d scarga
Z Sond n a t rsc auc

ADVERTENCIAS GENERALES, DESCRIPCIÓN Y CAMPO DE UTILIZACIÓN
L a con at nción st  anua  ant s d  pon r n arc a  dispositi o
E  dispositi o s  a dis ado y a d  uti i ars  c usi a nt  para a aspiración y o a r cup ración por gra dad d  ac it s 
ubricant s nu os y agotados

ATENCIÓN! La utilizaci n del recuperador a ob etos diferentes del que se ha previsto en su dise o puede ser fuente 
de peligro para las personas o el medio ambiente. No utilice para l quidos corrosivos o in amables. No e ponga el 
depósito a fuentes de calor o llamas libres. No fume durante la utilización. No lleve a cabo soldaduras en el depósito. 
No modi que ninguna parte del recuperador para no per udicar la seguridad y la validez de la garant a. Utilice tan 
sólo recambios originales. Lleve puestos guantes y gafas de protección durante la operación de recuperación de 
aceites agotados especialmente calientes.

Nu stro d parta nto t cnico st  a su disposición para s in or ación
Las part s principa s son
 grupo V nturi para g n rar  ac o
 pr -c ara uti i ada para contro ar  ac it  aspirado
 d pósito dond  s  guarda  ac it
 c rt r uti i ado para a r cup ración n ca da
 acc sorios para a aspiración d  ac it  sondas y adaptador s

A

Q

W

L

I

T

J

N

H

U

P

B

F

R

S

D

M

V

G

E

X

Y

C

K

Z

O
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ATENCIÓN! Antes de llevar a cabo aspiraciones o vaciar el depósito compruebe que todas las partes su etas a 

desgaste no presenten anomalías y especialmente que las mangueras no presenten cortes.

MONTAJE
E  dispositi o s  n a n dos ba a s s parados  n uno s  ncu ntran  d pósito con as ru das  a u a d  gui otina 
y a tapa d  p stico ya ontados   c rt r y a parri a  a angu ra porta-copa t rior   ango  a angu ra d  d scarga y 
as sondas  n  s gundo cartón  n ca bio  st  a pr -c ara con  grupo V nturi y a angu ra d  aspiración
Para  onta  proc da co o sigu
 introdu ca  ango H n os a o a i ntos d stinados a  cto  a continuación b o u o con os torni os
 introdu ca a pr -c ara P n  anguito c ntra  d  a u a d  gui otina W y apri t  a c a i a d stinada a  cto para 

  b o u ar a n a posición corr cta
 introdu ca a angu ra I n  soport  d stinado a  cto so dado n  d pósito S
 con ct  a angu ra d  r cogida K n  tr o in rior d  a angu ra r gida  apr t ndo a con a abra ad ra u  s  

  su inistra a  cto
 nros u   c rt r C co pru b  a pr s ncia d  sp cia  OR  n a unión giratoria J d  a angu ra r gida
 introdu ca as sondas U n a angu ra porta-sondas Z  a su  introducida n os ani os d stinados a  cto

OPERACIONES PREVIAS
Ant s d  ar a cabo cua ui r op ración d  r cup ración por gra dad o aspiración  cab  co probar u   dispositi o st  

n bu nas condicion s y u  ninguna part  su ta a d sgast  pr s nt  ano a as
A continuación  co pru b  diant   indicador d  ni  L  u  a capacidad r sidua  d  d pósito s a sup rior a  o u n d  
ac it  por r cup rar  D  o contrario  ac   d pósito sigui ndo  proc di i nto u  s  d ta a n os apartados sigui nt s
Ci rr   gri o d  d scarga X

RECUPERACIÓN POR GRAVEDAD
Co o u   aparato ba o  cu o antando n  ador y a ust  a a tura y a posición d  c rt r d  an ra u  st  o 

s c rca posib  a a d scarga d  d pósito d  ac it
Para a ustar a a tura d  c rt r  abra  ango d  apri t  O y u a acia arriba o acia aba o a angu ra r gida I

Tras co probar u   gri o d  d scarga X st  c rrado  pu d  r cup rar  ac it  agotado d  dos an ras di r nt s
 u a N abi rta  introduci ndo dir cta nt   ac it  n  d pósito
 u a N c rrada  para insp ccionar  ac it  ant s d  abrir a y r cup rar  ac it  n  d pósito

¡ATENCIÓN! El líquido a inspeccionar no ha de superar la capacidad del cárter C (12 litros).
¡ATENCIÓN! No llene el depósito más allá del límite que se aprecia en el indicador de nivel L montado a lado del 
depósito.

ASPIRACIÓN DEL ACEITE
Para pod r aspirar  ac it  con st  dispositi o a d  con ctars  a una n a d  air  co pri ido  con una pr sión d  apro i ada-

nt   bar s pr s    bar s  E  air  a d  con ctars  a a unión r pida d  grupo V nturi V
S  pu d  aspirar  ac it  sigui ndo di r nt s proc di i ntos  d p ndi ndo d  si a u a d  gui otina W st  abi rta o c rrada  
s  pu d  ac r  ac o tan só o n a pr -c ara s r pido  o ta bi n n  d pósito s nto
S  pu d  co probar a d spr suri ación obs r ando a an ci a d  acuó tro M s g n a pr sión y  o u n d  air  co -
pri ido  a d spr suri ación i a st  ntr  os -  y os -  bar s  La sa ida d  abundant  air  d  si nciador d  grupo 
V nturi V s nor a  s s  d u stra u   dispositi o s  a aciado d  air
Tras co probar u   gri o d  d scarga X st  c rrado y u  a u a N st  c rrada  con ct   air  co pri ido a  grupo V nturi 
V  Con a u a d  gui otina W c rrada a sab r tirando acia a u ra  ango d  a u a  s  cr ar   ac o c usi a nt  n 
a pr -c ara P  tras a can ar a d spr suri ación i a ona ro a d  acuó tro M  d scon ct   air  co pri ido
Sin bargo  ant ni ndo abi rta a u a d  gui otina W ango pu ado a n d  carr ra  s  pu d  ar a cabo a is a 
op ración d  d spr suri ación  u  n st  caso a ctar  a todo   d pósito S  Dic a op ración pr cisa d  unos inutos para 
pod r a can ar a ona ro a d  acuó tro M   s r  o u n d  air  por aciar uy sup rior
A ora s posib  ar a cabo a op ración d  aspiración d  ac it  agotado  Ci rr  a u a d  gui otina W  ant ni ndo  ac o 
d  ab rs  c o  n  d pósito y uti ic  para a aspiración tan só o a capacidad d  a pr -c ara unos  itros
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¡ATENCIÓN! La capacidad de aspiración del aparato, cuando tambi n el depósito está despresurizado, es de unos 50 litros.
¡ATENCIÓN! El aceite ha de aspirarse en caliente (70-80 °C), de lo contario la velocidad de aspiración resultará muy 
reducida.

R tir  a ari a para contro ar  ni  d  ac it  d  otor d  coc  sco a ntr  as sondas U a s ad cuada a u  pr s nta 
 di tro ayor u  ogra pasar   introd ca a n  ugar d  as ari as asta cuando a can a  na  d  c rt r  Con ct  a 
angu ra d  aspiración T  diant  a unión porta-sondas B  n a sonda introducida n  otor

A gunos od os d  coc  M rc d s  an a sonda incorporada y por consigui nt  s posib  con ctars  dir cta nt  con a 
unión porta-sondas B  Otros od os BMW  Vo s ag n  Citro n  ta bi n an a sonda incorporada p ro con una unión di r n-
t  uti ic  por consigui nt  una d  as union s u  s  su inistran unto con as sondas para con ctar dir cta nt  a angu ra d  
aspiración T y a unión porta-sondas B
Abra  gri o d  a angu ra d  aspiración T para aspirar   ac it  agotado s  aspirar  d  otor y s  tras adar  a a pr -c ara P 
para co probar a cantidad y a ca idad d  ac it  r cup rado
Una  aspirado todo  ac it  ci rr   gri o para itar a p rdida d  ac o

¡ATENCIÓN! Compruebe que el vacuómetro no indique una presión nula, porque en este caso la operación de aspiración 
podría no haberse completado.

Abra a u a d  gui otina W para trans asar  cont nido d  a pr -c ara a  d pósito  D  ab rs  st  d spr suri ado   
trans as  s r  uy r pido y a  is o ti po a pr -c ara s  o r  a d spr suri ar auto tica nt  Cab  ar a cabo st  
trans as  cuando  ac it  a n st  ca i nt  para aci itar  trans as  con una iscosidad no c si a
S  pu d  ar a cabo a op ración d  aspiración con  air  co pri ido si pr  con ctado  n st  caso  a or d  ac o n a 
pr -c ara no dis inuir  durant  a aspiración

¡ATENCIÓN! En caso de aspiración con aire comprimido siempre conectado, es importante no llenar la pre-cámara más 
allá del valor má imo indicado en la escala graduada (8.5 litros), para evitar que el grupo Venturi  V aspire el aceite produ-
ciendo salpicaduras y gotas desde el silenciador.
¡ATENCIÓN! No llene el depósito S más allá del límite que se aprecia en el indicador de nivel L.
¡ATENCIÓN! No llene la pre-cámara P más allá del límite que indica la escala graduada.

DESCARGA DEL DEPÓSITO
E  d pósito dispon  d  una unión in ador d  n u ticos A y d  una u a d  s guridad Q  para d scargar  ac it  pr s nt  
d ntro d  dispositi o ay u  pon r n pr sión  d pósito  con ct ndos  con a unión A con air  co pri ido   bar s
La u a d  s guridad Q st  ca ibrada n  bar

¡ATENCIÓN! Para poder poner en presión el depósito hay que cerrar primero la válvula N y la válvula de guillotina W 
para evitar salpicaduras de aceite hacia afuera.
Abri ndo a u a d  d scarga X s  podr  ar a cabo a d scarga d  d pósito
¡ATENCIÓN! Compruebe que la manguera de descarga Y est  bien anclada en la cisterna o en el contenedor de destino, 
para evitar derrames de aceite en el medio.

MOVIMIENTO
E pu   carro diant   ango d stinado a  cto
No tir  d  c rt r  No tir  d  a pr -c ara
Para guardar  dispositi o n  a ac n  transportar o o i inar o  ay u  aciar con at nción todas as part s u  conti n n 
ac it  para itar d rra s accid nta s durant   o i i nto
E  ac it  a d  rt rs  n un cont n dor ad cuado y i inars  s g n a nor ati a ig nt
Cuando  aparato s  d sp a a  ay u  as gurars  u  todos os gri os st n c rrados   c rt r C y a pr -c ara P an d  
star ac os para itar d rra s accid nta s d  ac it

Durant  a uti i ación d  dispositi o  b o u o con  r no d  a ru da giratoria F d stinado a  cto

DATOS TÉCNICOS
Capacidad d  d pósito
Capacidad c rt r d  r cup ración
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Capacidad pr -c ara
Pr sión d  a i ntación V nturi B oc bar s
D pr sión  ograda bar s -
Unión a i ntación air  V nturi - Unión r pida
Unión air  aciado d pósito - V u a in ador d  n u ticos
P so g
Longitud angu ra d  aspiración
Lung a tubo di scarico

RESOLUCIÓN DE PROBLEMAS
A continuación s  pr s nta una tab a con as ano a as s r cu nt s  as causas y as posib s so ucion s  D  no or ar part  
d  sta ista  prob a d t ctado  o d  no ograr r so r o  acuda a nu stro d parta nto d  at nción t cnica

PROBLEMA CAUSA SOLUCIÓN
 ac it  r cup rado n  c rt r no s  i-
ina r gu ar nt

a u a d  c rt r st  c rrada abra a u a N
a tub r a d  c rt r a  d pósito st  ata-
scada

co pru b  u  no aya nada u  obstru-
ya  paso d  ac it  i pi  a u a N y 
a unión giratoria J  i pi  a angu ra d  
r cogida K

 d pósito st  ba o pr sión co pru b  u   d pósito no st  ba o 
pr sión y d scargu  a posib  pr sión r -
sidua  abri ndo a u a d  d scarga y o 
a u a N

a sonda no aspira  ac it  dispositi o no st  n d pr sión co pru b  u  a pr -c ara y o  
d pósito st n d spr suri ados  d  o 
contrario produ ca  ac o n su int rior  
co pru b  u  as u as N y d  d scar-
ga X st n c rradas

 gri o d  a angu ra d  aspiración no 
st  abi rto

abra  gri o d  a angu ra d  aspiración

a sonda no st  corr cta nt  co ocada 
y o con ctada

co pru b   posiciona i nto y a con -
ión d  a sonda o d  adaptador

 ac it  no st  d asiado ca i nt ca i nt   otor durant  un p r odo s 
argo para ctuar a aspiración

 ac it  no sa  d  a angu ra d  d -
scarga

a u a d  d scarga st  c rrada abra a u a d  d scarga X
 d pósito no st  ba o pr sión ci rr  a u a N y o a u a d  gui oti-

na W  co pru b   unciona i nto d  a 
unión in ador d  n u ticos y d  a pisto a 
d  in ado

 ac it  no s  trans asa d  a pr -c ara 
a  d pósito

 paso st  obstruido trat  d  d s ontar a pr -c ara d  
d pósito d s nroscando  torni o d  b o-
u o y d  ibr   paso d  ac it  

ATENCI N sta op ración a d  ars  
a cabo nci a d  un d pósito d  con-
t nción ad cuado d bido a  p igro d  
d rra s d  ac it  L  pu sta ropa 
ad cuada

 d pósito st  ba o pr sión co pru b  u   d pósito no st  ba o 
pr sión y d scargu  a posib  pr sión r -
sidua  abri ndo a u a d  d scarga y o 
a u a N
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INSTRUÇÕES DE USO P
ART.1877 A     COMPONENTES PRINCIPAISA ngat  bo ba d  nc r pn us

B ngat  porta-sondas
C bujão
D ta pa
E roda rotativa
F roda rotativa co  travão
G grad
H p ga
I tubo r gido
J adaptador rotativo
K tubo v  d  r co a
L indicador d  n v
M an tro didor d  v cuo
N v vu a
O an pu o d  ap rto
P pr -c ara
Q v vu a d  s guran a
R roda tras ira
S r s rvatório
T tubo d  aspira ão
U sondas
V conjunto V nturi
W v vu a gui otina
X v vu a d  d scarga
Y tubo d  d scarga
Z tubo porta-sondas

AVISOS GERAIS, DESCRIÇÃO  E CAMPO DE UTILIZAÇÃO
L r co  at n ão st  anua  ant s d  co ocar o dispositivo  unciona nto
O dispositivo oi proj tado  d v  s r uti i ado c usiva nt  para a aspira ão ou r cup ra ão por gravidad  d  ó os 
ubri cant s novos  usados

ATENÇÃO! O uso do recuperador para outras nalidades que n o s o as nalidades para as quais foi pro etado, 
pode ser fonte de perigo para as pessoas e o ambiente. N o utilizar para líquidos corrosivos ou in amáveis. N o 
e por o reservatório a fontes de calor ou chamas livres. N o fumar durante a utiliza o. N o efetuar soldaduras no 
reservatório. N o alterar nenhuma parte do recuperador para n o comprometer a seguran a e a validade da garantia. 
Utilizar somente pe as sobressalentes originais.  Usar luvas e óculos de prote o durante a opera o de recupera o 
de óleos usados muito quentes.

O nosso d parta nto t cnico st   vossa disposi ão para ua u r outra in or a ão
As part s principais são
 conjunto V nturi para g rar o v cuo
 ant c ara uti i ada para contro ar o ó o aspirado 
 r s rvatório ond   stocado o ó o
 bujão uti i ado para a r cup ra ão por gravidad
 ac ssórios para a aspira ão do ó o sondas  adaptador s
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INSTRUÇÕES DE USO P
ATENÇÃO! Antes de efetuar aspira es ou esvaziar o reservatório, controlar que todas as partes su eitas a desgaste 
n o apresentam anomalias e especi camente que os tubos n o tenham cortes.

MONTAGEM
O dispositivo  d spac ado  duas ba ag ns s paradas   u a stão  r s rvatório co  as rodas  a v vu a gui otina 

 a ta pa  p stico j  ontadas  o bujão  a grad  o tubo porta-bujão t rno  a p ga  o tubo d  d scarga  as sondas  na 
s gunda cai a st  a pr -c ara co  o conjunto V nturi  o tubo d  aspira ão

Para a ontag  s guir o proc di nto abai o
 ins rir a p ga H nos a oja ntos apropriados  d pois b o u - a co  os para usos
 ins rir a pr -c ara P no anguito c ntra  da v vu a gui otina W  ap rtar o prision iro sp c co para b o u - a na posi ão 

  corr ta
 ins rir o tubo r gido I no suport  sp c co so dado no r s rvatório S
 con ctar o tubo v  d  r co a K na tr idad  in rior do tubo r gido   ap rt - o co  a abra ad ira orn cida
 apara usar o bujão C v ri car a pr s n a do OR apropriado  no adaptador rotativo J do tubo r gido
 n ar as sondas U no tubo porta-sondas Z  por sua v  ins rido nos an is apropriados

OPERAÇÕES PRELIMINARES
Ant s d  tuar ua u r op ra ão d  r cup ra ão por gravidad  ou d  aspira ão   pr ciso v ri car u  o dispositivo st ja 

 boas condi s  u  n n u a part  suj ita a d sgast  apr s nt  ano a ias
V ri car d pois  diant  o indicador d  n v  L  u  a capacidad  r sidua  do r s rvatório s ja sup rior ao vo u  d  ó o a 
r cup rar  S não  sva iar o r s rvatório s guindo o proc di nto indicado nos par gra os s guint s
F c ar a torn ira d  d scarga X

RECUPERAÇÃO POR GRAVIDADE
Posicionar o apar o  bai o do v cu o vado na pont   r gu ar a a tura  a posi ão do bujão d  or a u  u  o ais 
p rto poss v  da d scarga do r s rvatório do ó o
Para r gu ar a a tura do bujão  abrir o an pu o d  ap rto O  ov r para ci a ou para bai o o tubo r gido I

V ri cado u  a torn ira d  d scarga X st  c ada   poss v  r cup rar o ó o usado s guindo duas oda idad s di r nt s
 v vu a N ab rta  u  a  ntrar dir ta nt  o ó o no r s rvatório
 v vu a N c ada  para insp cionar o ó o ant s d  abri- a  r cup rar o ó o no r s rvatório

ATENÇÃO! O líquido a visionar n o deve superar a capacidade do bu o C (12 litros).
ATENÇÃO! N o encher o reservatório para al m do limite dado pelo indicador de nível L montado ao lado do reser-
vatório.

ASPIRAÇÃO DO ÓLEO
Para pod r aspirar o ó o co  st  dispositivo  n c ss rio con ctar-s   u a in a do ar co pri ido  co  u a pr ssão d  
c rca  bar pr ss  a   bar  O ar d v  s r igado no adaptador r pido do conjunto V nturi V

 poss v  aspirar o ó o s guindo di r nt s proc di ntos  co  ito  con or  s  a v vu a gui otina W st  ab rta ou c a-
da  pod -s  a r o v cuo so nt  na pr -c ara ais r pido  ou ta b  no r s rvatório ais nta  

 poss v  v ri car a d spr ssuri a ão obs rvando o pont iro do didor d  v cuo M con or  a pr ssão  o vo u  do ar 
co pri ido  a d spr ssuri a ão i a ca ntr  -   -  bar  A sa da d  abundant  ar p o si nciador do conjunto V nturi 
V  tota nt  nor a  a i s   prova do sva ia nto d  ar no int rior do dispositivo
V ri cado u  a torn ira d  d scarga X st  c ada  u  st  ta b  c ada a v vu a N  con ctar o ar co pri ido no conjunto 
V nturi V  Co  a v vu a gui otina W c ada ou s ja  pu ando para ora a a a da v vu a  ir  criar o v cuo c usiva nt  na 
pr -c ara P  d pois d  a can ada a d spr ssuri a ão i a r a v r a do didor d  v cuo M  d s igar o ar co pri ido
Por outro ado  ant ndo ab rta a v vu a gui otina W a a i pu so no  do curso   poss v  tuar a s a op ra ão d  
d spr ssuri a ão u  por  nvo v r  ta b  todo o r s rvatório S  Essa op ra ão n c ssita d  a guns inutos para pod r 
atingir a r a v r a do didor d  v cuo M  s ndo o vo u  d  ar a sva iar c ara nt  aior
Agora  poss v  tuar a op ra ão d  aspira ão do ó o usado  F c ar a v vu a gui otina W  d  or a a ant r o v cuo s  oi 

ito  no r s rvatório  uti i ar so nt  para a op ra ão a capacidad  da pr -c ara c rca d   itros
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INSTRUÇÕES DE USO P
ATENÇÃO! A capacidade de aspira o do aparelho, quando tamb m o reservatório está despressurizado,  de cerca 50 litros.
ATENÇÃO! O óleo deve ser aspirado a quente (70-80 °C), sen o a velocidade de aspira o será bastante reduzida.

E trair a ast  para o contro o d  n v  do ó o do otor do v cu o  sco r ntr  as sondas U a u a ais apropriada a u a 
co  o di tro aior u  cons gu  passar   ins ri- a n ugar da ast  at  atingir o undo do bujão  Con ctar o tubo d  aspira ão 
T  diant  o ngat  porta-sondas B  na sonda ins rida no otor
A guns od os d  auto óv  M rc d s  j  t  a sonda incorporada  portanto   poss v  con ctar-s  dir ta nt  co  o ngat  
porta-sondas B  Outros od os ainda BMW  Vo s ag n  Citro n  t  ta b  a sonda incorporada  as u  ngat  di r nt  
uti i ar ntão u  dos adaptador s orn cidos junto co  as sondas para d pois con ctar dir ta nt  o tubo d  aspira ão  T   o 
ngat  porta-sondas B

Abrir a torn ira do tubo d  aspira ão T para tuar a aspira ão  o ó o usado s r  aspirado p o otor  trans rido na pr -c ara 
P para v ri car uantidad   ua idad  do ó o r cup rado
D pois d  aspirado todo o ó o  c ar a torn ira para vitar a p rda do v cuo

ATENÇÃO! Veri car que o medidor de vácuo n o indica uma press o nula, porque neste caso a opera o de aspira o 
poderá n o ter sido completada.

Abrir a v vu a gui otina W para trans rir o cont do da pr -c ara no r s rvatório  No caso  u  st  t n a sido d spr ssu-
ri ado  a trans r ncia s r  uito r pida  ao s o t po a pr -c ara ir  d spr ssuri ar-s  d  novo d  an ira auto tica  

 bo  tuar ssa trans r ncia uando o ó o ainda st  u nt  d  or a a aci itar a trans r ncia co  u a viscosidad  ainda 
não uito vada

 poss v  tuar a op ra ão d  aspira ão co  o ar co pri ido s pr  igado  n st  caso o va or do v cuo no int rior da pr -
c ara não di inuir  durant  a aspira ão

ATENÇÃO! No caso de aspira o com ar comprimido sempre ligado,  importante n o encher a pr -c mara para al m do 
valor má imo indicado na escala graduada (8,5 litros), para evitar um remoinho de óleo por parte do con unto Venturi V e 
a  consequente saída de espirros e gotas pelo silenciador.
ATENÇÃO! N o encher o reservatório S para al m do limite dado pelo indicador de nível L.
ATENÇÃO! N o encher a pr -c mara P para al m do limite dado pela escala graduada.

DESCARGA DO RESERVATÓRIO
O r s rvatório  uipado co  u  ngat  d  nc r pn us A d  u a v vu a d  s guran a Q  para d scarr gar o ó o pr s nt  
no int rior do dispositivo  pr ciso co ocar o r s rvatório sob pr ssão  igando-s  no ngat  A co  ar co pri ido a   bar
A v vu a d  s guran a Q  ca ibrada a  bar
ATENÇÃO! Para poder colocar o reservatório sob press o  preciso antes veri car de fechar a válvula N e a válvula 
guilhotina W para evitar espirros de óleo para fora.

Abrindo a v vu a d  d scarga X s r  poss v  tuar a d scarga do r s rvatório
ATENÇÃO! Veri car que o tubo de descarga Y este a bem ado na cisterna ou no recipiente de destino, a m de evitar 
vazamentos de óleo no ambiente.

MOVIMENTAÇÃO
E purrar o carro por io da p ga apropriada  
Não pu ar p o bujão  Não pu ar p a pr -c ara
Para guardar o dispositivo no ar a  transport - o ou i in - o   pr ciso sva iar co  cuidado todas as part s u  cont  
ó o para vitar va a ntos acid ntais durant  a ovi nta ão
O ó o d v  s r d itado  u  r cipi nt  apropriado  i inado s gundo as nor as d  i vig nt s
Quando o apar o  d s ocado v ri car u  todas as torn iras st ja  c adas  o bujão C  a pr -c ara P d v   star 
va ias para vitar sa das acid ntais d  ó o
Durant  a uti i a ão do dispositivo  b o u - o co  o travão apropriado da roda rotativa F

DADOS TÉCNICOS
Capacidad  do r s rvatório
Capacidad  do bujão d  r cup ra ão
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INSTRUÇÕES DE USO P

Capacidad  pr -c ara
Pr ssão d  a i nta ão V nturi bar
D pr ssão a  obtida bar -
Adaptador a i nta ão d  ar V nturi - Engat  r pido
Adaptador d  ar sva ia nto r s rvatório - V vu a d  nc r pn us
P so g
Co pri nto tubo aspira ão M
Lung a tubo di scarico

SOLUÇÃO DE PROBLEMAS
A s guir  u a tab a co  indicadas as ano a ias ais r u nt s  as poss v is causas  as poss v is so u s  S  porv ntura 
o prob a v ri cado não r part  d ssa ista  ou s  não cons guir r so v - o  contatar o nosso d parta nto d  assist ncia 
t cnica

PROBLEMA CAUSA SOLUÇÃO
o ó o r cup rado no bujão não  i ina-
do r gu ar nt

a v vu a do bujão st  c ada abrir a v vu a N
a tubag  do bujão ao r s rvatório st  
ntupida

v ri car u  não aja nada u  obstrua 
a passag  do ó o  i par a v vu a N 
 o adaptador rotativo J  i par o tubo d  

r co a K
o r s rvatório st  sob pr ssão v ri car u  o r s rvatório não st ja sob 

pr ssão  d scarr gar a poss v  pr ssão 
r sidua  abrindo a v vu a d  d scarga 
ou a v vu a N

o ó o não  aspirado p a sonda o dispositivo não st   d pr ssão contro ar u  a pr -c ara ou o r s r-
vatório st ja  d spr ssuri ados  s não  
criar o v cuo no s u int rior  contro ar u  
as v vu as N  d  d scarga X st ja  

c adas
a torn ira do tubo d  aspira ão não st  
ab rta

abrir a torn ira do tubo d  aspira ão

a sonda não st  posicionada ou igada 
corr ta nt

v ri car o posiciona nto  a iga ão da 
sonda ou do adaptador

o ó o não st  bastant  u nt s u ntar o otor por u  p r odo ais 
ongo para tuar a aspira ão

o ó o não sai p o tubo d  d scarga a v vu a d  d scarga st  c ada abrir a v vu a d  d scarga X
o r s rvatório não st  sob pr ssão c ar a v vu a N ou a v vu a gui otina 

W  v ri car o unciona nto do adaptador 
d  nc r pn us  da pisto a d  nc i-

nto
o ó o não  trans rido da pr -c ara ao 
r s rvatório

a passag  st  obstru da t ntar d s ontar a pr -c ara do r s r-
vatório d spara usando o prision iro d  
b o u io  ib rar a passag  do ó o  
ATEN O  Esta op ra ão d v  s r ita 
sobr  u a bacia d  cont n ão apropriada 
por causa do p rigo d  va a ntos d  
ó o  Usar roupas apropriadas

o r s rvatório st  sob pr ssão v ri car u  o r s rvatório não st ja sob 
pr ssão  d scarr gar a poss v  pr ssão 
r sidua  abrindo a v vu a d  d scarga 
ou a v vu a N
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GEBRUIKSAANWIJZING NL
ART.1877 A    BELANGRIJKSTE ONDERDELENA opp ing band npo p

B opp ing sond oud r
C b r
D cov r
E n i
F n i  t r
G roost r
H andgr p
I o buig a  buis
J draaibar  opp ing
K ib  opvangs ang
L niv au-indicator
M ano t r vacu t r
N p
O a s uit nop
P voor a r
Q v i ig ids p
R ac t r i
S r s rvoir
T aan uigs ang
U sond s
V V nturisyst
W v a  sc ui p
X a vo r p
Y a vo rs ang
Z s ang t sond oud r

ALGEMENE WAARSCHUWINGEN, BESCHRIJVING EN TOEPASSINGSGEBIED
L s d  vo g nd  and iding aandac tig door a vor ns t to st  in b drij  t  st n
H t to st  is ont orp n n ag uits uit nd ord n g brui t voor t aan uig n n o  opvang n idd s aart rac t van 
ni u  o  a g r t  s ro i n

LET OP! Het gebrui  van het opvangsysteem voor andere doeleinden dan die waarvoor het is ontworpen, an een 
bron van gevaar inhouden voor mens en milieu. Gebrui  geen bi tende of brandbare vloeistoffen. Stel het reservoir 
niet bloot aan waterbronnen of open vuur. Niet ro en ti dens het gebrui . Verricht geen laswer zaamheden op het 
reservoir. Wi zig geen en el deel van het opvangsysteem om de veiligheid en de geldigheid van de garantie ervan niet 
op het spel te zetten. Gebrui  uitsluitend originele reserveonderdelen. Draag handschoenen en een beschermende 
bril ti dens het opvangen van bi zonder hete afgewer te oli n.

On  t c nisc  di nst staat tot u  b sc i ing voor a  v rd r  in or ati
D  b angrij st  ond rd n ijn
 t v nturisyst  dat voor t vacu  orgt
 d  voor a r  g brui t o  d  aang og n o i  t  contro r n
 t r s rvoir  aar d  o i  in ordt opg vang n
 d  b r  di  ordt g brui t o  d  n rva nd  o i  op t  vang n
 acc ssoir s voor t aan uig n van d  o i  sond s n adapt rs
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GEBRUIKSAANWIJZING NL
LET OP! Voordat u olie aanzuigt of het reservoir leegmaa t, controleert u of geen van de aan sli tage onderhevige 
onderdelen afwi ingen vertonen en met name of de slangen heel zi n.

MONTAGE
H t to st  ordt in t  a ond r ij  v rpa ing n v r ond n  in d  n  b vind n ic  t r s rvoir t d  i n  d  v a  
sc ui p n d  p astic cov r a aa  a  g ont rd  d  b r n t roost r  d  t rn  s ang aarop d  b r is g ont -
rd  d  andgr p  d  a vo rs ang n d  sond s  in d  t d  doos daar nt g n b vindt ic  d  voor a r t v nturisyst  
n d  aan uigs ang

Vo g d  vo g nd  proc dur  voor d  ontag
 br ng d  andgr p H op d  i rvoor b st d  p aats n aan n t  v rvo g ns t d  sc ro v n vast
 br ng d  voor a r P aan in d  idd st  o  van d  v a  sc ui p W n draai d  sp cia  og dru sc ro  aan o   

  op d  juist  stand vast t  tt n 
 st  d  onbuig a  buis I in d  sp cia  st un di  aan t r s rvoir S is g ast
 s uit d  ib  opvangs ang K op t ond rst  uit ind  van d  onbuig a  buis aan n t  t d  bijg v rd  

  s ang  vast 
 draai d  b r C contro r o  sp cia  d  O-ring aan ig is  op d  draaibar  opp ing J van d  onbuig a  buis vast
 st  d  sond  U in d  s ang t sond oud r Z  di   in d  i rvoor b st d  ring n is aang brac t

VOORBEREIDENDE WERKZAAMHEDEN
Voordat u opvang r a n d n idd s aart rac t o  aan uig n b gint t  v rric t n  o t ord n g contro rd o  t 
to st  ic  in go d  staat b vindt n dat g n van d  aan s ijtag  ond r vig  ond rd n a ij ing n v rton n
Contro r v rvo g ns t b u p van d  niv au-indicator L o  r nog vo do nd  p aats in t r s rvoir is voor d  o i  di  o t 

ord n opg vang n  Maa  t r s rvoir and rs g t b u p van d  in d  vo g nd  paragra n b sc r v n proc dur
S uit d  a vo r raan X

OPVANGEN MIDDELS ZWAARTEKRACHT
P aats t apparaat ond r t op d  brug opg ti d  vo rtuig n st  d  oogt  n d  p aats van d  b r a  odat ij ic  o 
dic tbij og ij  bij d  a vo r van d  o i tan  b vindt
O  d  oogt  van d  b r a  t  st n  draait u d  a s uit nop O op n n b gt u d  onbuig a  buis I o oog o  o aag
Wann r u g contro rd t o  d  a vo r raan X dic t is  an d  a g r t  o i  op t  v rsc i nd  ani r n ord n 
opg vang n
 p N g op nd  aardoor d  o i  dir ct in t r s rvoir ordt opg vang n 
 p N g s ot n  o  d  o i  t  contro r n voordat u d  p op nt n d  o i  in t r s rvoir opvangt

LET OP! De vloeistof die moet worden beoordeeld mag de inhoud van de be er C (12 liter) niet overschri den.
LET OP! Vul het reservoir niet verder dan de grens die door de niveau-indicator L wordt aangegeven, die op de zi ant 
van het reservoir is gemonteerd.

OLIE AANZUIGEN
O  d  o i  t dit to st  aan t  unn n uig n  o t t op n p rs uc t iding ord n aang s ot n t n dru  van ong v r 
 bar a  dru   bar  D  uc t o t op d  sn opp ing van t v nturisyst  V ord n aang s ot n

D  o i  an t v rsc i nd  proc dur s ord n aang og n  a an ij  van t it o  d  v a  sc ui p W op n o  dic t is  
an a n in d  voor a r n vacu  ord n g cr rd sn r  o  oo  in t r s rvoir ang a r

D  dru v r aging an ord n g contro rd door t ij rtj  van d  vacu t r M gad  t  s aan a an ij  van d  dru  n t 
vo u  van d  p rs uc t igt d  dru v r aging tuss n d  -  n -  bar  H t is  nor aa  a s r v  uc t uit d  g uidd p r 
van t v nturisyst  V o t  H t is s t b ijs dat d  uc t in t to st  ordt a g at n
Wann r u g contro rd t o  d  a vo r raan X dic t is n o  d  p N oo  dic t is  s uit u d  p rs uc t op t v nturisyst  
V aan  Bij g s ot n v a  sc ui p W o  door d  andgr p van d  p naar buit n t  tr n  ordt a n in d  voor a r 
P n vacu  g cr rd  ann r d  a i a  dru v r aging n aa  is b r i t rood g bi d van d  vacu t r M  opp t 
u d  p rs uc t os
Door d  v a  sc ui p W daar nt g n op n t  oud n andgr p aa  ing dru t  an d d  dru v r agingsop rati  

ord n v rric t  aarbij c t r oo  t  r s rvoir S ordt b tro n  Er ijn n  inut n voor nodig r t rod  g bi d van 
d  vacu t r M an ord n b r i t  aang i n d  o v id uc t di  o t ord n a g at n duid ij  grot r is
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Nu an d  a g r t  o i  ord n aang og n  S uit d  v a  sc ui p W odat t vacu  in t r s rvoir g and aa d b ij t 
a s di  r is  n g brui  voor t a ond r ij  aan uig n a n d  capacit it van d  voor a r ong v r  it r

LET OP! De aanzuigcapaciteit van het apparaat is ongeveer 50 liter, oo  bi  dru verlaging in het reservoir.
LET OP! De olie moet warm (70°-80°C) aangezogen worden, anders is de aanzuigsnelheid aanzienli  lager.

N  d  p i sto  g o  t o i p i  van d  otor van d  auto t  contro r n  Ki s d  st  g sc i t  uit d  sond s U d  
di st  di  g brui t an ord n  n br ng  op d  p aats van d  p i sto  aa  tot op d  bod  van d  b r aan  S uit d  
aan uigs ang T t b u p van d  opp ing van d  sond oud r B op d  sond  aan di  in d  otor is aang brac t
So ig  od n auto s M rc d s  bb n n r ds ing bou d  sond  n dus an d  opp ing van d  sond oud r B 
r c tstr s ord n aang s ot n  W r and r  od n BMW  Vo s ag n  Citro n  bb n oo  n ing bou d  sond  aar 

n and r  opp ing  g brui  dus n van d  bij d  sond s g v rd  adapt rs o  d  aan uigs ang T n d  opp ing van d  
sond oud r B v rvo g ns r c tstr s aan t  s uit n
Op n d  raan van d  aan uigs ang T voor d  aan uiging  d  a g r t  o i  ordt uit d  otor aang og n n naar d  voor a r 
P ov rg brac t o  d  o v id n d  a it it opg vang n o i  t  contro r n
Wann r d  o i  n aa  aa  is aang og n  s uit u d  raan o  t  voor o n dat t vacu  v r or n gaat

LET OP! Controleer of de vacu mmeter geen nuldru  weergeeft, omdat de aanzuigoperatie in dat geval niet voltooid is.

Op n d  v a  sc ui p W o  d  in oud van d  voor a r naar t r s rvoir ov r t  br ng n  Indi n d  dru  i rvan is v r aagd 
v r oopt t ov rbr ng n  rg sn  n binn n d d  tijd ordt d  dru  in d  voor a r auto atisc  r v r aagd  H t is t 
b st  d  o i  ov r t  br ng n a s di  nog ar  is  odat t ov rgi t n ordt v r nvoudigd door n nog ni t t  og  viscosit it
H t aan uig n an p aatsvind n t d  p rs uc t nog aang s ot n  in dat g va  n t d  vacu aard  in d  voor a r tijd ns 

t aan uig n ni t a

LET OP! Bi  aanzuigen met nog aangesloten perslucht is het belangri  de voor amer met niet meer dan de ma imale waar-
de te vullen, die wordt aangeduid door de schaalverdeling (8,5 liter) om te voor omen dat de olie door het venturisysteem 
V wordt opgezogen met daaruit voortvloeiende spetters en druppels die uit de geluiddemper omen.
LET OP! Vul het reservoir S niet verder dan de grens die door de niveau-indicator L wordt aangegeven.
LET OP! Vul de voor amer P niet verder dan de grens die door de schaalverdeling wordt aangegeven.

HET RESERVOIR LEGEN
H t r s rvoir is uitg rust t n opp ing band npo p A n n v i ig ids p Q  o  d  o i  in t to st  a  t  at n  o t 

t r s rvoir ond r dru  ord n g t door d  p rs uc t op d  opp ing A aan t  s uit n a   bar
D  v i ig ids p Q is op  bar g ij t

LET OP! Om dru  op het reservoir te unnen zetten, moet u zich er eerst van verze eren dat u de lep N en de vla e 
schuif lep W sluit om oliespetters naar buiten te voor omen.

Door d  a vo r p X t  op n n an t r s rvoir g ord n g aa t  

LET OP! Controleer of de afvoerslang Y goed op de tan  of op de houder van bestemming is veran erd om oliele en 
in de omgeving te voor omen. 

VERPLAATSEN
Du  d  ag n t d  i rvoor b st d  andgr p
Tr   ni t voort aan d  b r  Tr   ni t voort aan d  voor a r
O  t to st  r in t aga ijn op t  b rg n  t t  v rvo r n o  a  t  dan n o t n a  d n aar o i  in it orgvu dig 

ord n gg aa t o  p r ong u  n tijd ns t v rp aats n t  voor o n
D  o i  o t vo g ns d  g d nd  tt ij  b pa ing n in n g sc i t  oud r ord n g daan n a g vo rd
Wann r t apparaat ordt v rp aatst  v r rt u ic  rvan dat a  ran n dic t ijn  d  b r C n d  voor a r P o t n 

g ijn o  t  voor o n dat r p r ong u  o i  uit an op n
Tijd ns t g brui  van t to st  t u  vast t d  i rvoor b st d  r  van t n i  F
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TECHNISCHE KENMERKEN
In oud van d  tan  
In oud van d  opvangb r
In oud van d  voor a r
V nturi to vo rdru                                   bar
Ma  v r r g n ond rdru bar -
V nturi opp ing voor uc tto vo r - Sn opp ing 
Luc t opp ing o  t r s rvoir t  g n - V nti  band npo p
G ic t g
L ngt  aan uigs ang
Lung a tubo di scarico

PROBLEEMOPLOSSINGEN
V rvo g ns g v n  n tab  t d  st voor o nd  storing n  d  og ij  oor a n n d  og ij  op ossing n  Indi n 

t prob  dat ic  voordo t ni t op d  ijst staat o  ann r t ni t u t t prob  op t  oss n  n t u contact op t 
on  t c nisc  u pdi nst

PROBLEEM OORZAAK OPLOSSING
d  in d  b r opg vang n o i  ordt ni t 
r g atig a g vo rd

d  p van d  b r is g s ot n op n d  p N
d  iding van d  b r naar t r s rvoir 
is v rstopt

contro r o  r ni ts is dat d  doorgang 
van d  o i  t g n oudt  aa  d  p N n 
d  draaibar  opp ing J sc oon  aa  d  
opvangs ang K sc oon

r staat dru  op t r s rvoir contro r o  r g n dru  op t r s rvoir 
staat n aat v ntu  r stdru  a  door d  
a vo r p n o  d  p N t  op n n

d  o i  ordt ni t door d  sond  
aang og n

r staat g n dru  op t to st contro r o  d  dru  in d  voor a r n o  
t r s rvoir is a g at n  Cr r r and rs 
t vacu  in  contro r o  d  p N n 

d  a vo r p X g s ot n ijn
d  raan van d  aan uigs ang is ni t op n op n d  raan van d  aan uigs ang
d  sond  is ni t go d g p aatst n o  ni t 
go d aang s ot n

contro r d  p aatsing n d  aans uiting 
van d  sond  o  van d  adapt r

d  o i  is ni t ar  g no g v r ar  d  otor g dur nd  n ang r  
tijd o  d  aan uiging t  v rric t n

d  o i  o t ni t uit d  a vo rs ang D  a vo r p is g s ot n op n d  a vo r p X
r staat g n dru  op t r s rvoir s uit d  p N n o  d  v a  sc ui p 

W  contro r d  r ing van d  opp ing 
band npo p n d  band npo p 

d  o i  ordt ni t van d  voor a r naar 
t r s rvoir ov rg v d

d  doorgang is v rstopt prob r d  voor a r van t r s rvoir 
t  d ont r n door d  og dru sc ro  
os t  draai n n d  o i doorgang vrij t  

a n  LET OP d  r aa d n 
o t n bov n n ba  t n g sc i -

t  in oud ord n v rric t van g  t 
g vaar voor o i n  Draag g sc i t  

ding
r staat dru  op t r s rvoir contro r o  r g n dru  op t r s rvoir 

staat n aat v ntu  r stdru  a  door d  
a vo r p n o  d  p N t  op n n
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ART.1877 A     CZ CI SK ADOWE A c  nad uc i ania opon

B c  no n  sond
C is a
D os ona
E o o obroto
F o o obroto   a u c
G rat a 
H uc yt
I s ty ny pr ód
J c a obroto a
K astyc ny pr ód opró niania
L s a ni  po io u nap niania
M ano tr pró nio i r
N a ór
O po r t o do r cania
P o ora st pna
Q a ór b pi c st a
R ty n  o o
S biorni
T pr ód ss cy
U sondy
V spó  V nturi go
W a ór gi otyno y
X a ór spusto y
Y pr ód odpro ad aj cy
Z rura no na sond

OGÓLNE UWAGI, OPIS I ZAKRES STOSOWANIA
Pr c yta  u a ni  poni s  instru cj  pr d uruc o i ni  ur d nia
Ur d ni  osta o aproj to an  i usi by  u y an  y c ni  do odsysania i  ub opró niania pr  sp y  gra itacyjny 
o jó  s aro yc  no yc  i yc rpanyc

UWAGA! U ywanie urz dzenia do celów innych ni  te, do tórych zosta o zapro e towane mo e by  ród em 
zagro enia wobec ludzi i rodowis a. Nie u ywa  do p ynów r cych lub atwopalnych. Nie wystawia  zbiorni a na 
bezpo rednie dzia anie wyso ie  temperatury lub p omieni. Nie pali  tytoniu podczas ego u ycia. Zbiorni  nie mo e 
by  spawany. Nie nale y przerabia  adne  cz ci urz dzenia do odsysania, gdy  zagra a to bezpiecze stwu i utracie 
gwaranc i. U ywa  wy cznie oryginalnych cz ci zamiennych. Stosowa  r awice i o ulary ochronne podczas proce-
su odzys u ole ów odpadowych o wyso ie  temperaturze. 

Nas  d ia  t c nic ny j st do Pa st a dyspo ycji  c u ud i nia dodat o yc  in or acji
G ó n  c ci to
 spó  V nturi go do yt or nia pró ni
 o ora st pna u y ana do ontro i odsysan go o ju 
 biorni  do gro ad nia o ju
 is a do odpro ad ania pr  ci ani
 a c soria do odsysania o ju sondy i adapt ry

A

Q

W

L

I

T

J

N

H

U

P

B

F
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D
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UWAGA! Przed rozpocz ciem odsysania lub opró niania zbiorni a, sprawdzi , czy wszyst ie cz ci ulega ce zu yciu 
nie przedstawia  anomalii, a w szczególno ci czy przewody nie ma  przeci .

MONTA
Ur d ni  ysy an  j st  d óc  odd i nyc  opa o aniac   j dny  najduj  si  biorni   o a i  a or  gi otyno y  
i p asti o  os ona ju  a onto an  is a i rat a  pr ód n tr ny  gnia d  is i  uc yt  pr ód odpro ad aj cy 
i sondy  nato iast  drugi  artoni  najduj  si  o ora st pna  spo  V nturi go i pr od  ss cy

W c u y onania onta u  post po a  nast puj co
 pro ad i  uc yt H  odpo i dni  po o ni  a nast pni  ab o o a  go a po oc  rub
 pro ad i  o or  st pn  P do c ntra n j tu i a oru gi otyno go W i do r ci  sp cja ny o  aby ab o o a  j   

  pra id o y  po o niu
 pro ad i  s ty ny pr ód I do odpo i dni j podsta y na biorni u S
 po c y  astyc ny pr ód opró niania K  do n  o có  s ty n go pr odu i cisn  go dostarc on  opas  

  sa o acis o
 r ci  is  C spra d i  ob cno  odpo i dni go O-Ringu  do c i obroto j J s ty n go pr odu
 o y  sond  U do rury no n j sond Z  usad on j  pr nac onyc  do t go pi r ci niac

PRZYGOTOWANIE DO U YCIA
Pr d y onani  ja i j o i  c ynno ci opró niania pr  sp y  gra itacyjny ub odsysania  na y spra d i  c y 
ur d ni  j st  dobry  stani  i c y c ci u gaj c  u yciu ni  pr dsta iaj  ano a ii
Spra d i  nast pni  a po oc  s a ni a po io u nap niania L  c y po osta a poj no  biorni a j st i s a ni  i o  
o ju do odpro ad nia  W pr ci ny  ra i  opró ni  biorni  godni   proc dur  opisan   nast pnyc  pun tac
Za n  a ór spusto y X

ODPROWADZENIE PRZEZ SP YW GRAWITACYJNY
U i ci  ur d ni  pod poja d  podni siony  na o ci  i dostoso a  yso o  i po ycj  is i ta  aby najdo a a si  ja  
najb i j ot oru spusto go biorni a o ju
Aby yr gu o a  yso o  is i  ot or y  po r t o do r cania O i pr sun   gór  ub  dó  s ty ny pr ód I
Po spra d niu   a ór spusto y X j st a ni ty  o na odpro ad i  u yty o j d o a nast puj cy i sposoba i
 a ór N ot arty  bi ra  o j b po r dnio do biorni a
 a ór N a ni ty   c u ontro i o ju pr d j go ot arci  i odp y  o ju do biorni a

UWAGA! Kontrolowany ole  nie powinen prze racza  po emno  mis i C (12 litrów).
UWAGA! Nie nape nia  zbiorni a poza limit o re lony przez ws a ni  poziomu nape niania L, zamontowany na bo u 
zbiorni a.

ODSYSANIE OLEJU
Aby u y a  ur d ni  do odsysania o ju  na y pod c y  j  do inii spr on go po i tr a  pr y ci ni niu o o o  baró  a  
ci ni ni   bar  Pod c ani  po i tr a usi nast po a  popr  s yb o c   spo u V nturi go V
O j o  by  odsysany na i a sposobó   a no ci od t go  c y a ór gi otyno y W j st ot arty c y a ni ty  o na 
st or y  podci ni ni  ty o  o or  st pn j sposób s yb i  ub ta   biorni u sposób o ni js y
D o pr sj  o na spra d i  obs r uj c s a ó  pró nio i r a M  a no ci od ci ni nia i obj to ci spr on go po i tr-
a  a sy a na d o pr sja ynosi od -  do -  bar  Ob ty yci  po i tr a  t u i a spo u V nturi go V j st ja is i  

nor a ny  pot i rd a to   n tr  ur d nia osta o opró nion   po i tr a
Po spra d niu   a ór spusto y X j st a ni ty i a ór N j st ró ni  a ni ty  pod c y  spr on  po i tr  do spo u 
V nturi go V  Z a or  gi otyno y  W a ni ty  tj yci gaj c uc yt a oru  st or y si  pró ni  ty o  o or  st pn j 
P  po osi gni ciu a sy a n j d o pr sji c r ony obs ar pró nio i r a M  od c y  spr on  po i tr
Tr y aj c nato iast a ór gi otyno y W ot arty uc yt suni ty do o ca  o na ró ni  st or y  d o pr sj  a  b d i  
ona ob j o a a ta  ca y biorni  S  Op racja ta y aga i u inut  aby osi gn a c r on  str  pró nio i r a M  poni a  
obj to  po i tr a do opró ni nia j st nac ni  i s a
Dopi ro t ra  o na y ona  odsysani  u yt go o ju  Za n  a ór gi otyno y W   ta i sposób  aby utr y a  pró ni  j i 
osta a st or ona   biorni u i do poj dync go odsysania u y a  ty o poj no ci o ory st pn j o o o  itra
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UWAGA! Zdolno  urz dzenia do odsysania, gdy ta e zbiorni  est w podci nieniu, wynosi o o o 50 litrów.
UWAGA! Ole  musi by  odsysany na gor co (70°-80°C), w przeciwnym wypad u pr d o  ssania zostanie znacznie zm-
nie szona.

Wyci gn  pr t do ontro o ania po io u o ju si ni o go poja du  ybra   sond U t  najbard i j odpo i dni  o naj i s j 
r dnicy  ja a o  pr j  i u y a  j j a iast pr ta  a  ni  osi gni  dna is i  Pod c y  pr ód ss cy T  a po oc  c a 

no n go sond B  do sondy u i s c on j  si ni u
Ni tór  od  sa oc odó  M rc d s  aj  ju  budo an  sond  st d o na po c y  si  b po r dnio  c  no ny  
sond B  Inn  od  BMW  Vo s ag n  Citro n  aj  ró ni  budo an  sond  a  inn  c   ty  ypad u u y  j dn go  
adapt ró  dostarc onyc  ra   sonda i  po c y  po c y  b po r dnio pr ód ss cy T i c  no n  sond B
Ot or y  ur  pr odu ss c go T  aby y ony a  odsysani  u yty o j ostani  odsysany  si ni a i pr ni siono do o ory 

st pn j P  c u spra d nia i o ci i ja o ci o ju od ys an go
Po a o c niu odsysania o ju  a n  a ór  aby apobi c utraci  pró ni

UWAGA! Upewni  si , e pró niomierz nie ws azu e ci nienia zerowego, poniewa  w tym przypad u operac a odsysania 
mo e nie by  za o czona.

Ot or y  a ór gi otyno y W  c u pr ania a arto ci o ory st pn j do biorni a  W pr ypad u  gdy i on j st  podci ni niu  
trans r b d i  bard o s yb i i j dnoc ni   o or  st pn j po stani  d o pr sja auto atyc ni  Dobr  j st  aby 
pr pro ad a  to pr ani  gdy o j j st j s c  gor cy  ta  aby u at i  pr nos ni  o p o ci j s c  ni byt yso i j
Mo i  j st pr pro ad ni  op racji odsysania  spr ony  po i tr  a s  pod c ony   ty  pr ypad u  arto  
podci ni nia n tr  o ory st pn j ni  ni js y si  podc as odsysania

UWAGA! W przypad u odsysania ze spr onym powietrzem zawsze pod czonym, wa ne est, aby nie nape nia  omory 
wst pne  ponad ma symaln  warto  ws azan  na s ali (8,5 litra) w celu uni ni cia zasysania ole u przez zespó  Ventu-
riego V i wycie ów z t umi a.
UWAGA! Nie nape nia  zbiorni a S poza limit o re lony przez ws a ni  poziomu nape niania L.
UWAGA! Nie nape nia  omory wst pne  P ponad limit ws azany na s ali.

OPRÓ NIANIE ZBIORNIKA
Zbiorni  j st yposa ony  c  nad uc i ania opon A i  a ór b pi c st a Q  aby opró ni  o j  najduj cy si  

n tr  ur d nia  na y st or y  ci ni ni   biorni u  pod c aj c c  A do spr on go po i tr a a   bar
Za ór b pi c st a Q j st y a ibro any na  bar
UWAGA! W celu wytworzenia ci nienia w zbiorni u nale y na pierw zam n  zawór N i zawór gilotynowy W ta , aby 
zapobiec wytrys om ole u na zewn trz.

Ot i raj c a ór spusto y X b d i  o na opró ni  biorni
UWAGA! Sprawdzi , czy przewód odprowadza cy Y est dobrze za otwiczony do zbiorni a lub po emni a docelowego, 
w celu uni ni cia wycie u ole u w rodowis u.

PRZEMIESZCZANIE
Popyc a  ó  a po oc  uc ytu
Ni  ci gn  a is  Ni  ci gn  a o or  st pn
Pr d aga yno ani  transporto ani  c y usu ani  ur d nia  na y do adni  opró ni  s yst i  c ci a i raj c  
o j  aby apobi c yci o  podc as pr i s c ania
O j na y a  do odpo i dni go poj ni a i usu a  godni   obo i uj cy i pr pisa i pra a
Gdy ur d ni  j st pr i s c an  na y up ni  si   a ory s  a ni t  is a C i o ora st pna P us  by  
pust  aby apobi c yci o  o ju
Podc as or ystania  ur d nia  ab o o a  j  odpo i dni  a u c  o a obroto go F

DANE TECHNICZNE
Poj no  biorni a
Poj no  is i o j
Poj no  o ory st pn j
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Ci ni ni  asi ania V nturi go bar
Podci ni ni  a  u ys an bar -
Z c a dop y u po i tr a do spo u 
V nturi go

- S yb o c

Pr y c  po i tr a opró niania biorni a - Za ór nad uc i ania opon 
Waga g
D ugo  pr odu ss c go
Lung a tubo di scarico

ROZWI ZYWANIE PROBLEMÓW
Poni j pr dsta iona tab a s a uj  najc sts  ni pra id o o ci  o i  pr yc yny i o i  ro i ania  J i aistnia y 
prob  ni  najduj  si  na t j i ci  ub j i ni  o na go ro i a  prosi y s onta to a  si   nas y  biur  obs ugi 
t c nic n j

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWI ZANIE
o j brany  isc  ni  i iduj  si  r -
gu arni

a ór is i j st a ni ty ot or y  a ór N
pr ód c cy is   biorni i  ni  
j st dro ny

up ni  si   ni  a nic go  co by 
utrudnia o pr p y  o ju  yc y ci  a ór 
N i c  obroto  J  yc y ci  pr ód 
opró niania K

biorni  j st pod ci ni ni up ni  si   biorni  ni  j st pod 
ci ni ni  i ro ado a  ntua ni  
po osta  ci ni ni  ot i raj c a ór spu-
sto y i  ub a ór N

o j ni  j st odsysany pr  sond ur d ni  ni  j st  podci ni niu spra d i  c y o ora st pna i  ub 
biorni  s   podci ni niu   pr ci ny  
ypad u yt or y  pró ni  n tr  

nic  spra d i  c y a ór N i spusto y X 
s  a ni t

ur  pr odu ss c go ni  j st ot arty ot or y  ur  pr odu ss c go
sonda j st ni pra id o o usta iona i ub 
po c ona 

spra d i  usta i ni  i pod c ni  sondy 
ub adapt ra

o j ni  j st ystarc aj co gor cy ro gr a  si ni  pr  d u s y o r s c a-
su  aby y ona  odsysani

o j ni  yp y a  pr odu 
odpro ad aj c go

a ór spusto y j st a ni ty ot or y  a ór spusto y X
biorni  ni  j st pod ci ni ni a n  a ór N i  ub a ór gi otyno y 

W  spra d i  un cjono ani  c a 
nad uc i ania opon i pisto tu do po -
po ania

o j ni  j st pr t ac any  o ory st pn j 
do biorni a

pasa  j st ni dro ny spróbo a  usun  o or  st pn   
biorni a  od r caj c o  b o uj cy i 
yc y ci  pr p y  o ju  

UWAGA C ynno  ta usi by  y onana 
usta iaj c poni j odpo i dni  nac yni  
spusto   po odu ni b pi c st a 

yci u o ju  Nosi  odpo i dni  od i
biorni  j st pod ci ni ni up ni  si   biorni  ni  j st pod 

ci ni ni  i ro ado a  ntua ni  
po osta  ci ni ni  ot i raj c a ór spu-
sto y i  ub a ór N
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ART.1877 A     F  ALKATRÉSZEKA gu i vó csat a o ó 

B s onda port csat a o ó 
C t cs r 
D d
E orgó r  
F orgó r   
G r cs 
H ny  
I r v cs  
J orgat ató csat a o ó 
K ibi is gy jt  cs  
L s intj  
M ano t r grit t s r
N s p 
O ró go b 
P - a ra 
Q bi tons gi s p 
R tsó r  
S tart y 
T s vó cs  
U s onda
V V nturi csoport
W to ó r 
X i n ti s p 
Y i n ti cs  
Z s onda port cs

ÁLTALÁNOS EL RÁSOK, LE RÁS ÉS FELHASZNÁLÁSI LEHET SÉGEK
A s  as n ata tt o vassa  gy s n a j n as n ati t utatót  
A s t i ró ag s v sra s vagy j i tv  as n t n o aja  gravit ciós s v s ra j s t tt  i s i ró ag 
rr  a c ra s abad as n ni  

FIGYELEM! Az el írástól s a sz l  c lzatától elt r  használat omoly vesz lyt elenthet a felhasználóra s a 
rnyezetre n zve. Tilos maró hatás  vagy gy l ony folyad o  felszívására használni. Ne tegye i a tartályt h  

hatásna  vagy zvetlen lángna . A használat alatt dohányozni tilos. A tartályt hegeszteni tilos. A sz l  biztonsága 
s a garancia rv nyess g ne  rde ben a sz l en tilos módosításo at v gezni. Kizárólag eredeti csereal a-

tr sze et szabad felhasználni. A magas h m rs let  fáradt ola  felszívása alatt visel n  mindig mun av delmi 
eszty t s szem veget ell viselni.

Tov bbi in or ció rt ordu jon bi a o a  t c ni ai irod n o
A  a atr s  a v t  
 V nturi csoport a v uu o s o  
 - a ra a s vott o aj n r s  
 tart y  a ov  a s vott o aj r  
 t cs r  a ov  a cs p g  o yad  r
 o aj s v s o  s s g s a atr s  s onda s adapt r

A

Q

W

L

I

T

J

N

H

U

P

B

F

R

S

D
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G

E

X

Y

C

K

Z

O
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FIGYELEM! A felszívási mun afolyamat illetve a tartály i rít se el tt ellen rizz  le, hogy a sz l  elhasználódó 
r szei pe  legyen, l n s te intettel a felszívó cs ve en ne legyene  vágási s r l se . 

ÖSSZESZERELÉS 
A s  t r s s cso ago sban r  d sr  a  gyi b n a tart y r  to ó rra  s r s r t anyag 

d v  t cs r s a r cs  t cs r port s  cs v  ny  i n ti cs  s a s ond  ta atóa  a sodi  dobo ban a  -
a ra  a V nturi csoport s a s vó cs  ta ató  

A  ss s r s  a v t  p s t  v g ni
 a H ny t csat a o tassu  a g  ponto on s r g ts  a csavaro a  
 csat a o tassu  a P - a r t a W to ó r ponti ny  ajd a g  ró csavarra  r g ts  a y s po cióban
 csat a o tassu  a  I r v cs v t a  S tart y g s t tt csat a o ó gys g b  
 csat a o tassu  a K ibi is gy jt  cs v t a r v cs  a só v g  ajd a is r sb n ta ató gy r v  r g ts  a t 
 csavarju   a C t cs rt bi onyosodjun  g arró  ogy van g  OR  a J r v cs  orgó csat a o ój o  
 y  b  a  U s ond at a Z s onda port cs v b  a y t a g  gy r b   csat a o tatni

EL KÉSZ T  LÉPÉSEK 
F s v s vagy gravit ciós o yad gy jt s tt g  bi onyosodni arró  ogy a s  jó apotban gy n  ogy a  

as n ódó r s n n  gy n s r s vagy d si avart o o ó j
A  L s intj  s g ts g v  n ri   a tart y g aradt s abad r s  g a adja a  ss gy jt nd  o aj t r ogat t  
E n  s tb n i  r t ni a tart yt  a  a bbi paragra usban rta  s rint  
Z rju   a  X i n ti csapot

GRAVITÁCIÓS FOLYADÉKÖSSZEGY JTÉS 
H y  a s t a  dda  g t j r  a  ajd a t cs rt y  a  o ajtart y o  g bbi a-
gass gra s po cióba
A t cs r agass g na  b t s o  nyissu  g a  O ró go bot s nn  o gat s va  j   vagy ng dj   a  
I r v cs v t
Miut n gbi onyosodtun  arró  ogy a  X i n ti csap rva van  g d tj  a v t  ódo  gyi n a radt o aj 

ss gy jt s t
 a  N s p nyitva  a  o aj v t n  a tart yba o yi  
 a  N s p rva van  gy n ri t  a  ss gy jt nd  o aj  i tt a s p gnyit s va  a  o aj v t n  a tart yba 

  o yna

FIGYELEM! A megvizsgálandó ola  mennyis ge nem l pheti t l a C t lcs r rm rt t (12 liter).
FIGYELEM! Tilos a tartályt az oldalsó r szen felszerelt L eln l tovább t lteni. 

AZ OLAJ FELSZ VÁSA 
A o  ogy a j n s  s v st tudjun  v g ni  a s t s r t tt v g  s r   csat a o tatni  a yn  
nyo sa b   bar a   bar nyo sig   gy n  A v g  V V nturi csoport gyorscsat a o ój o   csat a o on
A  o ajat nb  ódon t s vni  a  - a ra attó  gg n v uu o ató  ogy a W to ó r nyitva vagy rva van  

grit t ató a  - a ra gyorsabb j r s  vagy a tart y assabb j r s
A grit t s rt  a  M grit t si ij n gy t  g a nyo s rt t  s a s r t tt v g  nnyis g t  gg n a 
v uu  a i is rt  -  s -  bar tt n  nni  A V V nturini csoport si nt-b o j bó  nagy nnyis g  v g  
ra i  i  a i t j s n nor is j ns g  s t anna  j  ogy a s  b s  t r b  i ra ott a v g  

Miut n n ri t  ogy a  X i n ti csap s a  N s p rva gy n  csat a o tassu  a V nturini csoportot a s r t tt 
v g  A i or a W to ó r rva van a a  a s p ny t i  u  i ró ag a P - a r ban p di  v uu  
iut n rt  a a i is grit t si s int t a v uu r  piros M s vj t  csat a o tassu   a s r t tt v g t

A i or a W to ó r nyitva van a a  a s p ny t a n t v g ig to ju  ason ó j r ssa  a  S tart y b s j b n is v uu  
p di  ajd  E  a  j r s n ny p rc t v s  ig nyb  a g a ij  ri a v uu r  piros M s vj t  iv  bb n a  s tb n 

a i r t nd  t r nagys ga nagyobb   
E ut n v g tj   a radt o aj s v s t  Z rju   a W to ó rat  gy gtartju  a v uu ot a a t t s n ia a tottu  
a tart yban s a  gy s un a iso o  as n ju  csa  a  - a ra apacit s t b   it r
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FIGYELEM! A sz l  apacitása, ami or a tartály is l grit ított, b.50 liter.
FIGYELEM! Az ola at melegen ell felszívni (70-80 °C), más l nben a felszívási sebess g so al lassabb lesz. 

H u  i a  o ajs int j  p c t a j r  otorj bó  a  U s ond   v ass u  i a g g bb t a gjobb a a-
s n ató gnagyobb t r j  s y  b  a  o ajs int r  p ca y r  g s n addig a g  n  ri a t cs r g y t  
A B s onda-port csat a o ój n r s t  csat a o tassu   a T s vó cs v t a otor o  csat a o tatott s ond o  
N ny j r  od  M rc d s  s t b n a s onda r b  van p tv  rt v t n  csat a o tat ató a B s onda-port csat-
a o ój o  A t bbi od  s t b n BMW  Vo s ag n  Citro n  a o  s int n b  van s r v  a s onda  d  t r  a csat a o ó 
as n ju  a  adapt r  gyi t  a y t a s ond a  gy tt apna   gy v t n  csat a o tat ató a T s vó 

cs  s a B s onda-port csat a o ój o  
Nyissu  g a T s vó cs  csapj t  a otor radt o aja s v sra r  g s n a P - a r ba  a o  n ri t  a s vott 
o aj nnyis g  s in s g  
Miut n s vtu  a t j s o aj nnyis g t  rju   a csapot  gy g  a  o aj ics p g s t  

FIGYELEM! Ellen rizz  le, hogy a vá uumm r  ne mutasson nulla rt et, ez azt elenten , hogy a felszívási folyamat 
nem lett tel es m rt ben elv gezve.

Nyissu  g a W to ó rat  gy a  o aj a  - a r bó  a tart yba o yi  Ha  s t g grit tva nn  a  tt t s gyors s  
i tv  a  - a ra jra auto ati usan v uu o ott s  Jobb  a t a o ya atot g o ajja  v g   s g ti a  tt t s 

n t t  iv  a  o aj vis o it sa n  o yan agas  
A s v st v g tj  a s r t tt v g  o ya atos r t s v  bb n a  s tb n a b s  v uu  rt  a s v s a att 
n  og cs ni  

FIGYELEM! Abban az esetben, ha folyamatosan rá t tt s rített leveg vel v gezz  a felszívást, fontos, hogy a megadott 
eln l (8.5 liter) ne t lts  t l az el - amrát, így megel zz , hogy a Venturini csoportba átszívód on az ola , az onnan 
icsepeg en vagy ispriccel en a silent-blo on át. 

FIGYELEM! Az S tartályt ne t lts  t l az L szintn l tovább. 
FIGYELEM! Ne t lts  t l a P tartályt a megadott szintn l.

A TARTÁLY KI R TÉSE 
A tart y A gu i vó gys gg  i tv  Q bi tons gi s pp  van tva   a s n b  v  o aj t vo t s o  a 
tart yt nyo sa a   y ni   a  A csat a o ót a s r t tt v g   csat a o tatni  a   bar
A Q bi tons gi s p tara rt   bar
FIGYELEM! A tartály nyomás alá helyez s hez el sz r meg ell bizonyosodni, hogy az N szelep s a W tolózár zárva 
legyene , így megel zz , hogy az ola  icsepeg en vagy ispriccel en. 

A  X i n ti s p gnyit s va  ng d tj   a tart ybó  a  o ajat  
FIGYELEM! Minden esetben ellen rizz  le, hogy az Y imeneti cs  megfelel en csatla ozzon a ciszternához vagy a 
iválasztott tartó egys ghez, megel zve így az ola  rnyezetbe való er l s t. 

MOZGATÁS
A ny  s g ts g v  to ju  a ocsit  
N  u  a t cs rn  ogva  N  u  a  - a r n  ogva  
A s t t ro s o  o gat s o  vagy u ad do go s o  i  r t ni  gy v  arra  ogy a  o ajat tarta a ó 
r s b  n  o yj  i o aj a o gat s sor n
A  o ajat g  tartó gys gb   tt t ni s a t rv nyi r so  b tart sa tt  do go ni  
A i or a s t o gatju  bi onyosodjun  g arró  ogy ind n s p rva gy n  ogy a C t cs r s a P - a ra 

r s  gy n  g v  ogy o aj o yj  i a o gat s sor n  
A s  as n ata sor n  b o o ju   a s t a  F orgó r  j v

TECHNIKAI ADATOK
Tart y r rt  
T cs r r rt  
E - a ra r rt  
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V nturi csoport d si nyo sa bar
Ma  r t  grit t s bar -
V nturi csoport g t si csat a o ója - Gyors csat a o ó 
Tart y t t  g t si csat a o ója - K r  vó s p 
S y g
F s vócs  oss a 
Lung a tubo di scarico

PROBLÉMA MEGOLDÁS
A  a bbi t b at a s r bb n ordu ó ib at og a ja ss  a o  ts g s o t s go d s t gj v  Abban a  s tb n  
a a  adott prob a n  nn  itt t nt tv  vagy a rta  a apj n n  si r  go dani a t  rj  v gy   a apcso atot a 

t c ni ai s rvi n

PROBLÉMA OK MEGOLDÁS
a t cs rb n gy tt o aj n  t vo i  

g n 
a t cs r s p  van rva nyissu  i a  N s p t 
a t cs r cs v   van dugu va n ri   ogy n  gy n dugu st 

o o ó a ad y a  o aj tj ban  tis t tsu  
g a  N s p t s a J orgó csat a-

o ót  tis t tsu  g a K gy jt  cs v t
a t cs r nyo s a att van n ri   ogy  a tart y n  gy n 

nyo s a att s a i n ti s p s vagy 
N s p gnyit s va  ng dj   a  
s t g s viss a aradt nyo st 

a s onda n  s vja  a  o ajat a s  nincs grit tva n ri   ogy a  - a ra s vagy 
a tart y gy n  grit tva  a  n  gy 

nn  a or v uu ot  r ni a b s  
t r b n   n ri   ogy a  N s -

p s a  X i n t  gy n  rva  
a s vócs  csapja nincs nyitva nyissu  g a s vó cs  csapj t 
a s onda nincs g n b tva s
vagy csat a o tatva 

n ri   ogy a s onda b t s t 
s anna  csat a o tat s t vagy a  adap-

t rt
a  o aj n  g g g ts   a otort oss abb id n t  

ajd v g   a s v st 
a  o aj  n  o yi  i a i n ti cs v n a i n ti s p  van rva nyissu  g a  X i n ti s p t 

a tart y nincs nyo s a att rju   a  N s p t s vagy a W 
to ó rat  n ri   ogy a gu i 

vó csat a o ót s a vó pis to yt 
a  o aj n  t vo i  a  - a r bó  a 
tart y  

a csat a o s  van dugu va a ró csavar t vo t s va  prób ju  
g s ts r ni a tart y - a r j t s 

tis t tsu  g a  o aj a ad si tj t
FIGYELEM t a v t t gy g  
gy jt d tt  v g ni  iv  a  o aj 

cs p g t  A un av g s  vis j n  
g  un av d i ru atot  

a tart y nyo s a att van n ri   ogy a tart y n  gy n 
nyo s a att  a i n ti s p s vagy 
a  N s p gnyit s va  ng dj   a  

s t g s n g aradt nyo st 
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BETA UTENSILI S.p.A.
Via Alessandro Volta, 18
20845 Sovico (MB) ITALY
Tel. +39 039.2077.1 - Fax +39 039.2010742
www.beta-tools.com - in o b ta-too s co

- DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ
- DECLARATION OF CONFORMITY
- DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

- KONFORMITÄTSERKLÄRUNG
- DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD
- DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE

- VERKLARING VAN CONFORMITEIT
- DEKLARACJA ZGODNO CI
- MEGFELEL SÉGI NYILATKOZAT

- Ogni intervento o modi ca non autorizzati dalla BETA UTENSILI faranno decadere la validità di questa dichiarazione.
- Any tampering or change unauthorized by BETA UTENSILI shall immediately invalidate this statement.
- Toute op ration ou modi cation non autoris es par BETA UTENSILI feront d choir la validit  de cette d claration.
- Eingriffe und Änderungen ohne die Genehmigung von BETA UTENSILI machen die vorliegende Er lärung ung ltig.
- Cualquier intervención o modi cación no autorizadas por BETA UTENSILI, anularán la validez de esta declaración.
- Qualquer interven o ou modi ca o que n o se a autorizada pela BETA UTENSILI anularà a validade desta declra o.
- Ledere niet door BETA UTENSILI geautoriseerde ingreep of wi ziging doet de geldigheid van deze ver laring vervallen.
- Ja a olwie  ingerenc a lub zmiana nie autoryzowana przez BETA UTENSILI natychmiast uniewa nia to o wiadczenie.
- Minden, a BETA UTENSILI által nem felhatalmazott beavat ozás vagy módosítás rv nyteleníti ezt a nyilat ozatot

- Si dichiara che l’apparecchio tipo
- We hereby state that the machine type
- On déclare que la machine type
- Wir erklären, dass das Gerät Typ
- Declara que el aparato tipo
- Declara-se que a máquina tipo
- Verklaard wordt dat het apparaat type
- inie s ym o iadc amy, e ur d enie typu
- Kimondja, hogy a berendezés típusát

}

MASSIMO CICERI
( Member of the board)

}è conforme alle norme
is in compliance ith the rulls
est conforme aux normes
den Normen entspricht
es conforme a las normas
é conforme as normas
overeenkomstig de richtlijnen
jest zgodne z zasady
megfelel a szabályok

2006/42/CE

MILANO

MODEL    1877 A
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